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Udaje o vozidlu a prodejci

/Udaje o vozidlu \ /Udaje o prodejci

Model Kontaktni osoba v servisu
|dentifikacni ¢islo vozidla Pani/pan
Cislo barvy Telefonni &islo

Prvni prihlaseni

Policejni znacka Adresa prodejceltelefon (firemni razitko)
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Vitejte u spolecnosti
BMW

Teési nas, ze jste se rozhodli pro
motocykl BMW a vitame vas
mezi fidiCi a fidiCkami motocy-
KIG BMW.

Seznamte s vasim novym mo-
tocyklem, abyste se mohli bez-
pecné pohybovat v silnicnim pro-
vozU.

Prectéte si tento navod k obsluze
drive, nez nastartujete vaSe nové
BMW. Najdete zde dilezité po-
kyny k obsluze, které vam umozni
pIné vyuzivat technické prednosti
vaseho BMW.

Kromé toho ziskate informace

0 udrzbé a oSetfovani motocyklu,
které slouzi ke zvySeni provozni
spolehlivosti, bezpe¢nosti pro-
vozU a rovnéz k uchovani co nej-
vyssi hodnoty vaseho motocyklu.
V pripadé otazek o vasem moto-
cyklu je vam kdykoliv k dispozici
partner BMW Motorrad.

Hodné radosti s vasim motocy-
klem BMW a bezpec¢nou jizdu
vam preje

BMW Motorrad.

49 8 550 217
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Vseobecna upozornéni
Prehled ...

a upozornéni
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Prehled

Kladli jsme ddraz na snadnou
orientaci v tomto navodu k ob- o 3
sluze. Pozadovana témata na- 2Zviastni pokyny k lepsi ma-
jdete nejrychleji v podrobné ta- ~_ | nipulaci béhem ovladacich,
bulce indexti na konci. Pokud kontrolnich a sefizovacich pro-

pecnosti jinych osob a ochrany ZN  Zvlastni vybava

vaseho produktu pred poskoze- Zvlastni vybava

nim. BMW Motorrad je
montovéana jiz pfi vyrobé
vozidla.

ZP  Zvlastni prislusenstvi

éni

a upozorne

chcete nejprve ziskat prehled o cesd a udrzby.
motocyklu, zacnéte od 2. kapi-
toly. V kapitole 11 je zazname-
nana provedena Udrzba a opravy.
Doklad o provedené udrzbé je
podminkou pro plnéni na zakladé
kulance.

Pokud nékdy budete prodavat
svlj motocykl BMW, nezapo-
merite prosim predat i navod

k obsluze. Navod k obsluze je

Oznacuje konec pokynu.
Pokyn k ¢innosti.
Vysledek ¢innosti.

Odkaz na stranku s dal-
Simi informacemi.

Oznacuje konec infor-

Zvlastni prislusenstvi
BMW lIze ziskat

a dodate¢né namontovat
u vaseho partnera

BMW Motorrad.

EWS Elektronicky imobilizér.

DWA Vystrazny systém proti
kradezi.

Vseobecn

mace zavisejici na prislu-  ABS  Protiblokovaci systém.

ddleZitou soucasti vaseho moto- . PO
Senstvi a vybave.

cyklu. o .
ASC Automaticke Fizeni stabi-

Utahovaci moment. lity.

Zkratky a symboly
Oznacuje vystrazna upo-
zorneni, kterd musi byt

bezpodminecné dodrzovana —

z dAvodu vasi bezpecnosti, bez-

ESA Elektronické nastaveni
podvozku.

-/

Technické udaje.
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RDC Kontrola tlaku pneumatik.



Vybava

Pri nakupu motocyklu BMW jste
se rozhodli pro model s individu-
alni vybavou. Tento navod k ob-
sluze popisuje zvlastni vybavu
(ZV) a vybrané zvlastni prislusen-
stvi (ZP) nabizené spole¢nosti
BMW. Prosime o pochopeni, Ze
jsou popisovany i varianty vybavy,
ktere jste si nezvolili. Rovnéz se
vyobrazeny motocykl mize lisit
od provedeni v zemi prodeje.
Pokud vas motocykl neobsa-
huje popsanou vybavu, najdete
je v samostatném navodu.

Technické udaje

VSechny rozmeérové, hmotnostni
a vykonove udaje v navodu k ob-
sluze se fidi normami Némec-
kého institutu pro normovani
(Deutsches Institut fir Normung
e. V. — DIN) a dodrzuji jeho tole-
ran¢ni predpisy. V jednotlivych
zemich jsou mozné odchylky.

Aktualnost

Vysoka uroven bezpecnosti

a kvality motocykll BMW

je zaruCena neustalym

vyvojem konstrukce, vybavy

a prislusenstvi. Proto tento
navod k obsluze pripadné nemusi
odpovidat vaSemu motocyklu.
Spole¢nost BMW Motorrad
nemdze vyloucit ani chyby.
Prosime vas proto o pochopeni,
7e z Udajd, obrazk( a popist
nelze odvozovat zadné naroky.
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Prehledy

Celkovy pohled vievo ............... 11
Celkovy pohled vpravo.............. 13
Pod sedadlem ...................... 14
Kombinovany spinac levy ........... 15
Kombinovany spinac pravy.......... 16
Pristrojova deska.................... 17

Prehledy



Prehledy




Celkovy pohled vievo

1

2
3
4

- s dennim svétlometem?2V
Denni svétlomet (m» 54)
Plnici otvor paliva (m» 84)
Zamek sedadla (m» 77)
Nastaveni tlumeni vzadu
(dole na pruzici jednotce)
(- 65)
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Celkovy pohled vpravo

1 Nastaveni predpnuti pruzin
vzadu (m» 64)

2  Vzduchovwy filtr (pod stfedni
Casti kapotaze) (m 117)

3  Nadrzka brzdové kapaliny
vpredu (m» 100)

4  Nastaveni vysky vétrného
Stitu (m» 70)

5 Zasuvka (m 126)

6 Identifikacni Cislo vozidla
(lozisko hlavy fizeni)
Typovy stitek (na lozisku
hlavy fizeni)

7  Ukazatel hladiny chladici
kapaliny (m» 102)

N&drz na chladici kapalinu
(e 102)

8  Plnici otvor motorového
oleje (m 98)

9 Indikace mnoZstvi motoro-

veho oleje (m 97)

10 Akumulator (za bocnim kry-

11

tem) (m» 119)

Pripojny bod akumula-
toru (za bocnim krytem)
(\m’ 1 ']8)

Néadrzka brzdové kapaliny
vzadu (= 107)
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Prehledy

Pod sedadlem

1

Sada standardniho naradi
(\II‘ 96)

Navod k obsluze

Tabulka tlaku v pneumati-
kach

Tabulka zatizeni
Nastaveni vysky sedadla
fidice (m 72)




Kombinovany spinac

levy

1  Dalkové svétlo a svetelna
houkacka (m=» 53)

2 - sregulaci rychlostiZV
Tempomat (m 62)

3  \Vystrazna svétla (m 56) >
4 ABS (m 57) g

ASC (m» 58) =
5 - s Dynamic ESAZY o

ESA (m 65) o
6 — s pfidavnym svetlome-

tem LEDZP

Pridavny svétlomet LED

(\II‘ 54)

Ukazatele smeéru (m» 56)

Klakson

multifunkéni displej (m» 44)
0 - s pfipravou pro navigacni
systém2V
Navigacni systém (m» 127)
11 - s dennim svétlometem2V
Denni svétlomet (- 54)
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Prehledy

Kombinovany spinac¢

pravy
1 - s vyhfivanymi
rukojetmiZV
Vyhfivané rukojeti (m» 69)
2  Jizdni rezim (m» 59)
3  Nouzovy vypinaC (m» 52)
4  Spousténi motoru (m 78)




Pristrojova deska

1
2
3

Rychlomér

Otackomér

Snimac jasu okoli (k Upravé

jasu osvétleni pristrojd)

- s dennim svétlometem2Y

Snimac jasu okoli pro au-

tomaticky rezim denniho

svetlometu

— s vystraznym zafizenim
proti kradeziZV

Kontrolka vystrazného sys-

tému proti kradezi DWA

Vystrazné kontrolky a kont-

rolky (m= 20)

multifunkeni displej (m» 22)
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Ukazatele

Vystrazné kontrolky a kontrolky .. ... 20
Multifunkeni displej ................. 22
Varovné symboly na displeji......... 24
Vystrazna hlaseni ................... 25
Venkovniteplota.................... 37
Rezervapaliva ..o 37
Upozornéni mnoZstvi oleje .......... 38
Servisni indikator.................... 39
Tlak v pneumatikach................ 39

Doporuceni pro prefazeni na vyssi
prevodovy Stupen........oovvvvenn. 40

Ukazatele



Ukazatele

Vystrazné kontrolky
a kontrolky

- s regulaci rychlostiZV
Tempomat (= 62)
Neutralni poloha (volnobéh)
ASC (m» 58)
Ukazatel sméru vlevo
ABS (m» 57)
Ukazatel sméru vpravo
Obecné vystrazna kont-
rolka (ve spojeni s vystraz-
nymi symboly na displeji)
(> 25)
DWA
Dalkove svétlo (m» 53)
0 - s dennim svétiometemZV
Denni svétlomet (m» 54)
11 - s pridavnym svétlome-
tem LEDZP
Pridavné svétlomety
(\II‘ 54)
12 Rezerva paliva (m= 37)

-
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Symbol ABS muze byt zob-

razeny v zavislosti na pri-
slusné zemi, resp. mdze byt zob-
razeny jinym zplsobem. <
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Ukazatele

Multifunkéni displej

1  MnoZstvi paliva

2  Doporuceni pro prefazeni
na vyssi prevodovy stupen
(\II‘ 40)

3 Pokud je ukazatel rych-
lostniho stupné v neutralni
poloze, zobrazi se ,N“ (vol-
nobéh)

4 - s dennim svétiometemZV
Automatika pro denni svet-
lomet (m» 54)

5 — s vyhfivanymi

rukojetmi2V
Stupné vyhfivani rukojeti
(\II‘ 69)
6 Pocitadlo kilometr{
(mw 44)

7  Servisni kontrolka (interval
udrzby) (= 158)

8  \Vystrazné symboly (m 25)

9  Palubni pocita¢

10 - s Dynamic ESAZY
Nastaveni ESA (u» 65)

11 Jizdni rezim (u# 59)

—
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12 Hodiny (m 47)
13 Varovani pred venkovni
teplotou (m# 37)
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Varovné symboly na
displeji

1 - s kontrolou tlaku v pneu-
matikach (RDC)2V
Tlak v pneumatikach
(€ 32)
2 EWS (m= 30)

% 3 Teplota chladici kapaliny
T (m 30)
N4 nladina motorového oleje
S (\II‘ 36)
= 5 fidici jednotka motoru

(€ 3'])

6  nabijeni akumulatoru
(m 120)

7  vystrazna upozornéni
(m‘ 25)




Vystrazna hlaseni
Zobrazeni

Vystrahy jsou indikovany pomoci
prislusné vystrazné kontrolky.

iy

Vystrahy, pro které neni

k dispozici samostatna vystrazna
kontrolka, se zobrazuji pomoci
obecné vystrazné kontrolky 1 ve
spojeni s vystraznymi symboly
na pozici 2 nebo vystraznym
upozornénim 3 na multifunkénim
displeji. V zavislosti na
naléhavosti vystrahy sviti obecna
vystrazna kontrolka Zluté nebo
cervene.

Obecné vystrazna kontrolka se
zobrazi podle nejnaléhavejsi vy-
strahy.

Prehled moznych vystrah najdete
na nasledujici strané.
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Ukazatele

Prehled vystraznych hlaseni

Vystrazné kontrolky Varovné symboly na Vyznam
a kontrolky displeji

zobrazi se Varovani pred venkovni teplotou (m 30)
sviti zluté B zobrazi se EWS aktivni (m» 30)
sviti Cervené zobrazi se Teplota chladici kapaliny vysoka (m 30)
sviti Zluté zobrazi se Motor v nouzovém rezimu (= 37)
sviti Zluté Zobrazi se LAMP ! Vadna Zarovka (m= 31)

Zobrazi se LAMPF !

Zobrazi se DWALO ! Baterie DWA je slaba (m» 31)

sviti Zluté Zobrazi se DwA ! Akumulator DWA je vybity (m» 32)

B>




Vystrazné kontrolky
a kontrolky

Varovné symboly na
displeji

Vyznam

@ sviti Zluté

zobrazi se s jed-

@ nou nebo dvéma
Sipkami, a navic
bliké kontrolka tlaku
vV pneumatice.

Tlak v pneumatikach je v mezni oblasti
pfipustné tolerance (m 32)

@ blika ¢ervené

zobrazi se s jed-

@ nou nebo dvéma
Sipkami, a navic
blika kontrolka tlaku
vV pneumatice.

Tlak v pneumatikach mimo pfipustnou
toleranci (m» 32)

@ sviti Zluté

@ Zobrazi se s jednou
nebo dvéma Sip-

kami.

Snimac¢ vadny nebo systémovéa chyba
(- 33)

Zobrazi se ,--"
nebo ,-- --“

Zobrazi se ,,--"
nebo ,-- --*

Porucha prenosu  (m» 33)

@ sviti Zluté

Zobrazi se RDC!

Baterie snimace tlaku v pneumatikach je
slabg (m» 34)
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Ukazatele

Vystrazné kontrolky
a kontrolky

Varovné symboly na
displeji

Vyznam

blikéa

Vlastni diagnostika ABS neni ukoncena
(- 34)

sviti

Porucha ABS (i 35)

sviti

ABS vypnuté (= 35)

blika rychle

Zasah ASC (= 35)

blikd pomalu

Vlastni diagnostika ASC neni ukoncena
(\II‘ 35)

sviti

ASC vypnuto (= 35)

sviti

Porucha ASC (- 35)

ﬂ svitf

Zbyva rezerva paliva (= 36)




Vystrazné kontrolky Varovné symboly na Vyznam

a kontrolky displeji
@ blika zluté blika Zavazna porucha fizeni motoru (m= 36)
@ zobrazi se Malé mnoZstvi motorového oleje (m» 36)
Zobrazi se

OILLVL CHECK

@ sviti Cervené @ zobrazi se Nedostate¢né dobijeni akumulatoru
(- 37)
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Ukazatele

Varovani pred venkovni
teplotou

Zobrazi se symbol ledového
krystalu.

Mozna pricina:

Venkovni teplota zmé-
fena na vozidle je nizsi
nez:

-3°C

Vystraha vnéjsi teploty ne-

znamena, ze naledi nemlze
vzniknout i pfi teploté vyssi nez
3°C.
Pri nizkych venkovnich teplotach
hrozi nebezpedi naledi zejména
na mostech a na zastinénych
vozovkach. <

e Jedte opatrné.

EWS aktivni

7 Obecna vystrazna kontrolka
A sviti Zluté.

Zobrazi se vystrazny symbol
EWS.
Mozna priCina:
Pouzity kli¢ neni opravnén ke
spusténi nebo doslo k poruse
v komunikaci mezi klicem a Fidici
jednotkou.
e QOdstrante ostatni klicek k vozi-
dlu od klice zapalovani.
e Pouzijte nouzovy KIic.
® Nechte vyménit vadny kli¢
u partnera BMW Motorrad.

Teplota chladici kapaliny
vysoka

A Obecné vystrazna kontrolka
. sviti Cervené.

Zobrazi se symbol teploty.

Jizda pfi prehfatém motoru
mUze zpUsobit jeho posko-
zeni.
Bezpodminecné dbejte na nize
uvedena opatfeni.d

Mozna pricina:

Nizka hladina chladici kapaliny.

e Kontrola hladiny chladici kapa-
liny (m+ 102).

V pripadé nizké hladiny chladici

kapaliny:

e Nechte doplnit stav chladici
kapaliny a zkontrolovat
chladici systém v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Mozna pricina:

Teplota chladici kapaliny je vy-

soka.

e Pokud je to mozné, ochladte
motor jizdou v reZzimu ¢astec-
ného zatizeni.

e Pokud dochazi k prehfivani
chladici kapaliny Castéji, nechte
zavadu co nejrychleji odstranit
v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.



Motor v nouzovém rezimu

" Obecna vystrazna kontrolka
A sviti Zlute.

Zobrazi se symbol motoru.

Motor bézi v nouzovém re-
Zimu. M0zZe dochézet k ne-
obvyklému chovani za jizdy.
Prizplsobte tomu zpdsob jizdy.
Vyhnéte se prudké akceleraci
a predjizdécim manévrim.«
Mozna pricina:
Ridici jednotka motoru
diagnostikovala chybu. Ve
vyjimecnych pfipadech zhasne
motor a nelze jiz spustit. Jinak
motor béZi v nouzovém rezimu.
e | ze pokracovat v jizdé, je
moZné, Ze nebude k dispozici
obvykly vykon motoru.
e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Vadna zarovka

7" Obecna vystrazna kontrolka

A sviti Zluté.

Zobrazi se LaMP_ !,

— LAMPR !: Porucha brzdového
svetla, koncoveého svétla, uka-
zateld sméru vzadu nebo Za-
rovky osvétleni evidencniho
Cisla.

— LAMPF !: Porucha potkavaciho
svétla, dalkového svétla, par-
kovaciho svétla nebo ukazatele
smeru vpredu.

— LaMPS !: Porucha nékolika
zarovek.

— s dennim svétlometemZV
— LAMPF !: Volitelné: Porucha
denniho svétlometu.<

Zavada Zarovky na motocy-

klu je nebezpecna, protoze
motocykl mize byt snadno pre-
hlédnut jinymi G€astniky provozu.
Vadné Zarovky vyménte co

nejdrive, pouzivejte vzdy
odpovidajici nahradni Zarovku.«

Mozna priCina:

Jedna nebo vice zarovek jsou

vadnée.

® \adné zarovky zjistite vizualni
kontrolou.

e \/lyména zarovky tlumeného
a dalkového svétla (m= 112).

e \/lyména zarovky obrysového
svétla (i 114).

* \/ymena diodového svétlometu
(e 117).

® \/lymeéna zarovky pro predni
a zadni ukazatele smeru
(i1 15)

e vyména LED koncového svetla
(- 116).

* vymeéna diodoveho ukazatele
smeéru (m= 116).

Baterie DWA je slaba
— s vystraznym zafizenim proti
kradeziZV
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Ukazatele

Toto chybové hlaseni se
~ | zobrazi na kratky okamzik
na konci kontroly pfed jizdou
(Pre-Ride-Check).«
Mozna pricina:
Baterie DWA nema plnou kapa-
citu. Funkce DWA je pfi odpo-
jeném akumulatoru vozidla zaru-
¢ena po omezenou dobu.
e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Akumulator DWA je vybity
— s vystraznym zafizenim proti
kradeziZV

7 Obecna vystrazna kontrolka
A sviti Zluté.
Zobrazi se DWA !
Toto chybové hlaseni se

" | zobrazi na kratky okamzik
na konci kontroly pred jizdou
(Pre-Ride-Check).«

Mozné pricina:
Baterie DWA nemé dostatec-
nou kapacitu. Funkce DWA neni
zarucena pfi odpojeném akumu-
latoru vozidla.
e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Tlak v pneumatikach je
v mezni oblasti pripustné
tolerance

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2V

& Obecna vystrazna kontrolka

! sviti Zlute.

Zobrazi se symbol pneuma-
* tiky s jednou nebo dvéma

Sipkami. Navic blika kontrolka

tlaku v pneumatice.

Sipka nahoru ukazuje na problém
s plnicim tlakem predniho kola,
Sipka doll ukazuje na problém

s plnicim tlakem zadniho kola.

Mozna pricina:

Naméreny tlak v pneumatice je

v mezni oblasti povolené tole-

rance.

e Upravte tlak v pneumatice
podle Udajd na zadni strané
obalu tohoto ndvodu k obsluze.

Pri upravé tlaku v pneu-
" | matikéch dodrzujte infor-
mace o teplotni kompenzaci

a uprave tlaku v kapitole , Tech-
nika v detailech”.«

Tlak v pneumatikach
mimo pripustnou toleranci

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)&V

A Obecna vystrazna kontrolka

. blika Cervene.

Zobrazi se symbol pneuma-
* tiky s jednou nebo dvéma

Sipkami. Navic blika kontrolka

tlaku v pneumatice.



Pokud je tlak v pneumati-
kach mimo pripustny roz-
sah, zhorsuiji se jizdni vlastnosti
motocyklu.
Tomu odpovidajicim zplsobem
prizplsobte jizdu.«

Sipka nahoru ukazuje na problém
s plnicim tlakem predniho kola,
Sipka doll ukazuje na problém
s plnicim tlakem zadniho kola.
Mozna pricina:
Namereny tlak v pneumatice je
mimo povolenou toleranci.
e Zkontrolovat poskozeni
a schopnost jizdy pneumatiky.
S pneumatikou Ize pokracovat
v jizdé:
e Pri nejblizsi prilezitosti upravte
tlak v pneumatice.
Pri uprave tlaku v pneu-
matikach dodrzuijte infor-
mace o teplotni kompenzaci
a Upraveé tlaku v kapitole , Tech-
nika v detailech”.«

V terénnim rezimu mdzete
" | deaktivovat vystrazné hla-
Seni RDC.«

e Nechte pneumatiku zkontrolo-
vat v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.

Pokud si nejste jisti, zda Ize

s pneumatikou pokracovat v jizdé:

e NepokracCujte v jizde.

e Kontaktujte poruchovou sluzbu.

Snimac vadny nebo

systémova chyba

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2Y

" Obecné vystrazna kontrolka

A sviti Zluté.

Zobrazi se symbol pneuma-
* tiky s jednou nebo dvéma

Sipkami.

Zobrazi se ,—-“ nebo ,-- --*.

Mozna pricina:

Jsou namontovana kola bez sni-

mace RDC.

e Namontujte sadu kol se sni-
maci RDC.

Mozna pricina:

Doslo k vypadku 1 nebo 2 sni-

mact RDC nebo doslo k systé-

mové chybé.

e Chybu nechte odstranit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Porucha prenosu
— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2V

“«

Zobrazi se ,--"“ nebo ,,-- —--“.
Mozna pricina:

Vozidlo nedosahlo minimalni
rychlosti (m» 93).

Ukazatele



Ukazatele

Snimac RDC neni aktivni
I

= min 30 km/h (Snima¢ RDC
odesle signal vozidlu az po
prekroceni minimalni rych-

losti.)

e Sledujte hlaSeni RDC pri vyssi
rychlosti. Pokud se navic roz-
sviti obecna vystrazna kont-
rolka, jedné se o trvalou poru-
chu. V tom pripadé:

e Chybu nechte odstranit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Mozna pricina:

Radiové spojeni se snimaci RDC

je ruseno. Moznou pficinou jsou

radiotechnicka zarfizeni v okoli,
ktera rusi spojeni mezi fidici jed-
notkou RDC a snimaci.

e Sledujte zobrazeni RDC v ji-
ném prostredi. Pokud se navic
rozsviti obecné vystrazna kon-

trolka, jedna se o trvalou poru-
chu. V tom pripadé:
e Chybu nechte odstranit v od-

borném servisu, nejlépe partne-

rem BMW Motorrad.

Baterie snimace tlaku
v pneumatikach je slaba

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2V

" Obecna vystrazna kontrolka
& sviti Zlute.

Zobrazi se RDC!.

Toto chybové hlaseni se
zobrazi na kratky okamzik

na konci kontroly pred jizdou

(Pre-Ride-Check).«

Mozna pricina:

Baterie snimace tlaku v pneu-

matikach nema plnou kapacitu.

Funkce kontroly tlaku v pneu-

matikach je po omezenou dobu

jesté zarucena.

e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Vlastni diagnostika ABS
neni ukoncena

@' Vystrazna kontrolka ABS
! blika.

Mozna pricina:

E Funkce ABS

— Funkce ABS neni dostupna,
protoZe vlastni diagnostika
nebyla ukoncena. (Vlastni
diagnostika ABS mUzZe byt
ukoncena az po dosazeni
minimalni rychlosti. min
5 km/h)

e Pomalu se rozjedte. Neza-
pomerite, ze az do ukonceni
vlastni diagnostiky neni funkce
ABS k dispozici.



Porucha ABS

a Vystrazna kontrolka ABS

sviti.

Mozna pricina:

Ridici jednotka ABS zjistila poru-

chu. Funkce ABS neni k dispo-

zici.

e | ze pokraGovat v jizdé. Sle-
dujte dalsi informace o mimo-
fadnych situacich, které mohou
vest k vyvolani chyboveho hla-
Seni ABS (m 91).

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

ABS vypnuté

a Vystrazna kontrolka ABS
sviti.

Mozna pricina:

Ridi& vypnul systém ABS.

e Zapnéte funkci ABS.

Zasah ASC

@ Varovna kontrolka ASC
rychle blika.

Systém ASC zjistil nestabilitu
zadniho kola a snizil toCivy mo-
ment. Vystrazna kontrolka blika
déle, nez trva zasah ASC. Tak
ma fidi€ k dispozici optickou in-
formaci o uspésné regulaci i po
kritické jizdni situaci.

Vlastni diagnostika ASC

neni ukoncena

@ Varovné kontrolka ASC po-
malu blika.

Mozna pricCina:

ﬁ} Funkce ASC

— Funkce ASC neni dostupna,
protoze vlastni diagnostika
nebyla ukoncena. (Pfi kon-
trole snimact kol musi mo-
tocykl dosahnout minimalni
rychlost. min 5 km/h)

* Pomalu se rozjedte. Po né-
kolika metrech musi zhasnout
vystrazna kontrolka ASC.

Vystrazna kontrolka ASC stale

blika

e Obratte se na odborny ser-
vis, nejlépe na partnera BMW
Motorrad.

ASC vypnuto

Varovna kontrolka ASC suviti.

Mozna pricina:
Ridi& vypnul systém ASC.
e Zapnéte funkci ASC.

Porucha ASC

Varovna kontrolka ASC suviti.

Mozna priCina:

Ridici jednotka ASC zjistila poru-

chu. Funkce ASC neni k dispo-

Zici.

e | ze pokracCovat v jizdé. Neza-
pomenite, ze funkce ASC neni
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Ukazatele

k dispozici. Sledujte dalsi infor-
mace o situacich, které mohly
vést k poruse ASC  (m» 92).

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Zbyva rezerva paliva

i Vlystrazna kontrolka rezervy
paliva sviti.

Nedostatek paliva mlze

vést k vynechavani zapa-
lovani. Motor se mize v tomto
pripadé neocekavané vypnout
(nebezpeti nehody) a mlze dojit
k poskozeni katalyzatoru.
Nevyjizdéjte Upiné nadrz.«
Mozna pricina:
V palivové nadrzi zbyva jiz jen
rezervni zasoba.

Rezervni mnozstvi paliva
e

—cca4dl

e Tankovani (m= 84).

Zavazna porucha rizeni
motoru

.' ¥ Obecna vystrazna kontrolka
L blika Zlute.

Symbol motoru blika.

Motor bézi v nouzovém re-
Zimu. MUze dochézet k ne-
obvyklému chovani za jizdy.
Prizplsobte tomu zpUsob jizdy.
Vyhnéte se prudké akceleraci
a predjizdécim manévrim.«
Mozna priCina:
Ridici jednotka motoru diagnos-
tikovala poruchu, ktera mdze mit
Jinak motor bézi v nouzovém re-
Zimu.

e PokraCovani v jizde je mozne,
avsSak se nedoporucuije.

® Pokud mozno se vyhnéte vyso-
kému zatiZzeni a otackam.

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Malé mnozstvi
motorového oleje

@ Zobrazi se symbol olejnicky.

Zobrazi se OILLVL CHECK.

Mozna pricina:

Elektronicky snimac stavu oleje

zjistil nizky stav motorového oleje.

PFi pristim doplnovani paliva:

e Kontrola hladiny motorového
oleje (m=» 97).

V pripadé nizkého stavu oleje:

® Doplnéni motorového oleje
(T 98)

V pfipadé spravného stavu oleje:



e Obratte se na odborny ser-
vis, nejlépe na partnera BMW
Motorrad.

Nedostatecné dobijeni
akumulatoru
Obecné vystrazna kontrolka
sviti Cervené.
Zobrazi se symbol akumula-
toru.

Vybity akumulator zpUsobi
vypadek rdznych systémd
vozidla, jako je napr. osvétleni,
motor nebo ABS. Nasledkem
toho mohou vzniknout nebez-
pecné situace.
Nepokracuijte v jizdé.«

Akumulator neni nabijen. Pri dalsi
jizdé elektronika vozidla vybije
akumulator.

Mozna pricina:

Alternator nebo pohon alternatoru
je vadny

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Venkovni teplota

U stojiciho motocyklu mize byt
meéreni okolni teploty zkresleno
teplem z motoru. Pokud je viiv
tepla z motoru velky, docasné se
zobrazi --.

Pri teploté prostredi pod 3 °
hrozi nebezpeci tvoreni naledi.
Pri prvnim nedosazeni této tep-
loty se nezavisle na nastaveni
displeje systém automaticky pre-

pne na zobrazeni teploty pro-
stfedi 1, blika zobrazena hodnota.

Dodatecné se zobrazi sym-
bol snéhové viocky 2.
Vystraha vnéjsi teploty ne-
znamena, ze ndledi nem(ze

vzniknout i pfi teploté vyssi nez

3°C.

Pri nizkych venkovnich teplotach

hrozi nebezpeci naledi zejména

na mostech a na zastinénych
vozovkach.«

Rezerva paliva

MnozZstvi paliva, které se pri se-
pnuti varovné kontrolky paliva
nachazi v nadrzi, je zavislé na dy-
namice jizdy. Cim siln€ji se palivo
v nadrzi pohybuje (Casto se stfi-
dajicimi naklony, castym brzdé-
je zjisténi rezervnino mnoZstvi.

Z tohoto dlvodu neni mozné
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Ukazatele

uvadét presné rezervni mnoz-
stvi paliva.

Po zapnuti vystrazneho
ﬂ svétla paliva se automa-
ticky zobrazi dojezd.
Vzdalenost, kterou Ize s rezerv-
nim mnoZzstvim jesté ujet, zavisi
na stylu jizdy (na spotiebé) a na
mnozstvi paliva, které bylo k dis-
pozici v okamziku sepnuti kont-
rolky. (viz predchozi vysvétleni).
Pocitadlo kilometr pro rezervni
mnozstvi paliva se vynuluje, kdyz
mnozstvi paliva po jeho doplho-
vani presahne uroven rezervniho
mMnoZstvi.

Upozornéni mnozstvi
oleje

Upozornéni mnozstvi oleje 1 po-
skytuje informaci o0 mnoZstvi mo-
torového oleje. Lze ho vyvolat
pouze za klidu vozidla.

Pro upozornéni o stavu oleje

musi byt spinény nasleduijici pod-

minky:

— Motor zahfaty na provozni tep-
lotu

— Motor béZi nejméné deset
sekund na volnobézneé otacky

— Bocni podpéra sklopena

— Motocykl stoji svisle a na rov-
ném povrchu.

Indikatory znamenaj:

OK: Stav oleje v poradku.
CHECK: P¥i pristim doplhovani
paliva zkontrolujte stav oleje.
-—--: Méfeni neni mozné (uve-
dené podminky nebyly spineny).

Pokud se zobrazi symbol 2,

musite zkontrolovat hladinu
oleje, dokud se znovu hladina
oleje rozpozna jako spravna.



Servisni indikator

Pokud je zbyvaijici ¢as do nejbliz-
Siho servisu do jednoho mésice
nebo bude potrebny nejblizsi ser-
vis do 1000 km, na konci kont-
roly pred jizdou (Pre-Ride-Check)
se na kratkou dobu zobrazi da-
tum servisu 1 a zbyvaijici kilome-
try 2.

& Pokud byl prekrocen ser-
visni interval, rozsviti se
Zluté kromé zobrazeni data, pfip.
kilometr( také obecna vystrazna
kontrolka. Napis Service je trvale
zobrazen.

Zobrazi-li se servisni

" | indikator vice nez jeden
meésic pred datem servisni
prohlidky, pak musi byt
nastaveno datum ulozené
v pristrojové desce. K této situaci
mUzZe dojit, pokud byl akumulator
odpojen delsi dobu.
S nastavenim data se obratte na
odborny servis, nejlépe na part-
nera BMW Motorrad.«

Tlak v pneumatikach

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2Y

Leva hodnota 1 udava plnici tlak
v prednim kole, prava hodnota 2
plnici tlak v zadnim kole. Bezpro-
stfedné po zapnuti zapalovani se
zobrazi ,-- --“. K prfenosu hodnot
tlaku vzduchu v pneumatikach
dojde aZ po prvnim prekroceni
rychlosti 30 km/h. Zobrazeny tlak
v pneumatikach se vztahuje na
teplotu pneumatiky 20 °C.

Pokud se navfc zobrazi
symbol 3, jednéa se

o vystrahu. Blika kontrolka tlaku

vV pneumatice.
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Ukazatele

& Pokud se prislusna hodnota
nachazi v mezni oblasti pri-
pustné tolerance, navic se rozsviti
obecna vystrazna kontrolka Zluté.
Pokud je zjistény tlak v pneuma-
tice mimo pripustnou toleranci,
blikéd obecna vystrazna kontrolka
Cervené.

Dalsi informace o systému
BMW Motorrad RDC najdete od
strany (m» 93).

Doporuceni pro
prefrazeni na vyssi
prevodovy stupen
Doporuceni pro prefazeni na
vySSi prevodovy stupen musi
byt zapnuté v nastaveni displeje
(\II‘ 45)

Doporuceni pro prefazeni na
vySSi prevodovy stupen 1 signali-
zuje ekonomicky nejlepsi okamzik
pro fazeni nahoru.



Obsluha

Zamek zapalovani afizeni ........... 42
Zapalovani ... 42
Elektronicky imobilizér EWS ........ 43
Multifunkeni displej ................. 44
Vystrazny systém proti kradezi

DWA . 50
Nouzovy vwwpinaC .........ovvvvvnnens 52
Svétlomety ... 52
SVBHIO. . 53
Denni svétlomet .................... 54
Ukazatele sméru.................... 56
Vystraznasvetla..................... 56
BMW Motorrad Integral ABS ....... 57

Automatickeé Fizeni stability ASC .... 58
JizdnireZim......oooo 59

Tempomat......covvvvviiiniiinnnn.
Predpnuti pruziny ...................
Tlumeni....ooooviiiiiii
Elektronické nastaveni podvozku
Dynamic ESA ...t 65
SPOKA v 67
Brzda ... 68
Pneumatiky ................o 68
RIditka ..o 69
VyhFivané rukojeti ........oooovvinnn. 69
ZrCatko «vvvvii i 70
Vetmny Stit. ..o 70
Sedadlo fidi¢e a spolujezdce........ 71

Obsluha



Obsluha

Zamek zapalovani
arizeni

Kli¢c k motocyklu

Obdrzite 2 klice.

Pri ztraté klice dbejte pokyn(

k elektronickému imobilizéru
EWS (m» 43).

Zamek zapalovani a fizeni, viko
palivové nadrze a zamek sedadla
se odemykaji stejnym klicem.

- s kufrem<P

- s kufrem TopcaseZP

Na prani Ize zamykat klicem od
vozidla i kufr a Topcase. Obratte
se na odborny servis, nejlépe na
partnera BMW Motorrad.

Zajisténi zamku Fizeni
Pokud je motocykl opren
0 boéni podpéru, zavisi na

charakteru podkladu, jestli se Fi-

ditka oto¢i doleva nebo doprava.
Avsak na rovném podkladu stoji

motocykl stabilngji s Fiditky nato-
¢enymi doleva nez doprava.
Riditka Ize uzamknout na rovném
podkladu s Fiditky natocenymi
doleva. <

e Natocte fiditka doleva nebo
doprava.

e Otocte klicem do polohy 1,
pritom pohnéte Fiditky.

» Zapalovani, svétlo a vSechny
funkéni okruhy jsou vypnuty.

» Zamek fizeni je zajisten.

» MUzete vytahnout KIic.

Zapalovani
Zapnuti zapalovani

e Kli¢ zastréte do zamku fizeni
a zapalovani a otocte do po-
lohy 1.

» Parkovaci svétlo a vSechny
funkéni obvody jsou zapnuté.

» Probiha kontrola pred jizdou
Pre-Ride-Check. (m» 79)

» Probiha vlastni diagnostika
ABS. (m 80)

» Probihéa vlastni diagnostika
ASC. (m= 80)



Uvitaci svétla
- s diodovymi svétlometyZV
- s dennim svétlometem?V

— s pridavnym svétlometem
LEDZP

e Zapnéte zapalovani.

» Parkovaci svétlo blika kratce.

- s dennim svétlometem2V

» Denni svétlomet kratce
zablika.<

— s pridavnym svétlometem
LEDZP

» Diodové pridavné svétlomety
kratce zablikaji.<

Vypnuti zapalovani

e Otocte kli¢ zapalovani do po-
lohy 1.

» Po vypnuti zapalovani zlistane
pristrojova deska jesté na krat-
kou dobu zapnuta a zobrazuje
v8echna pripadna chybova hla-
Seni.

» Zamek fizeni neni zajistén.

» Je mozny Casové omezeny
provoz pomocnych pristrojd.

» Pomoci zasuvky lze nabijet
akumulator.

» MUZete vytahnout klic.

- s dennim svétlometem2V

— s diodovymi svétlometyZY

e Po vypnuti zapalovani denni
svetlomet béhem kratké doby
zhasne.<l

— s pridavnym svétlometem
LEDZP

® Po vypnuti zapalovani diodove
pridavné svétlomety béhem
kratké doby zhasnou.<

Elektronicky imobilizér
EWS

Elektronika v motocyklu predavéa
pomoci kruhoveé antény v zamku
zapalovani a fizeni data ulozena
v kliCi zapalovani. Teprve kdyz je
tento kli¢ rozpoznan jako ,oprav-
nény*, umozni fidici jednotka
spusténi motoru.

Pokud je na kli¢i pouzitém
~ | ke spusténi motoru upev-

nén dalsi kli¢ od vozidla, mdze

dojit k ruseni elektroniky a ne-
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musi byt umoznéno spusténi mo-
toru. Na multifunkénim displeji se
zobrazi vystraha EWs.

Dalsi klice od vozidel uschovejte
oddélené od zapalovaciho klice.«

Pri ztraté klice od vozidla jej ma-
Zete nechat zablokovat u svého
partnera BMW Motorrad.

K tomu musite pfinést s se-

bou vSechny ostatni klice patfici
k motocyklu. Se zablokovanym
klicem nelze spustit motor, avsak
zablokovany kli¢ 1ze znovu uvolnit.
Nouzovy a dodatecny kli¢ mizete
ziskat pouze u partnera BMW
Motorrad. Ten je povinen zkon-
trolovat vas doklad totoznosti,
protoze Kkli¢ je soucasti bezpec-
nostniho systéemu.

Multifunkcni displej
Volba zobrazeni
e Zapnuti zapalovani (m 42).

e Stisknéte kréatce tlacitko 1 pro
zvoleni zobrazeni v hornim
radku displeje 2.

Ve zvlastni vybavé mohou byt

nasledujici hodnoty zobrazené a

budou zvoleny stisknutim tlacitka:

— Celkovy pocet kilometr( (0po)

— Denni pocet kilometrd 1
(TRIP I)

— Denni pocet kilometr( 2
(TRIP II)

— Dojezd (RANGE)

— Nabidka SETUP (SETUP), jen
pri zastaveném vozidlu

- s palubnim pocitatem ProZV

Nésleduijici informace jsou zob-

razeny dodatec¢né pomoci palub-

niho pocitace Pro:

— automatické poditadlo kilometrd
(TRIP A)

— Momentalni spotfeba (CONS C)

— Aktuélni rychlost (SPEED)<

EXTEMP

e Stisknéte kratce tlacitko 1 pro
zvoleni zobrazeni v spodnim
fadku displeje 2.

Ve zvlastni vybavé mohou byt na-

sledujici hodnoty zobrazené a bu-

dou zvoleny stisknutim tlacitka:

— Venkovni teplota (EXTEMP)



— Teplota motoru (ENGTMP)

— Prdmérna spotfeba 1 (CONS 1)
— Prdmérna spotfeba 2 (CONS 2)
— Prdmérna rychlost (¢ SPEED)

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2V
— Tlak v pneumatikach (RDC)<l

— Datum (DATE)
— Upozornéni stavu oleje
(oTLLVL)

— s palubnim pocitatem ProZV

— Palubni napéti (VOLTGE)

— s palubnim pocitatem ProZV

— Stopky — celkovy méfeny Cas
(ALTIME)]

— s palubnim pocitatem ProZV

— Stopky — cestovni Cas
(RDTIME)]

Vynulovani denniho
pocitadla kilometrt
e Zapnuti zapalovani (m= 42).

e Stisknéte tlacitko 1 tolikrat,
dokud se nezobrazi vynulovani
pocitadla kilometr v hornim
fadku displeje 2.

e Stisknéte a drzte stisknuté tla-
Sitko 1, dokud se zobrazena
hodnota nevynuluje.

Vynulovani primérnych
hodnot
e Zapnuti zapalovani (m 42).

e Stisknéte tlacitko 1 tolikrét,
dokud se nezobrazi vynulovani
primérmnych hodnot ve spod-
nim fadku displeje 2.

e Stisknéte a drzte stisknuté tla-
¢itko 1, dokud se zobrazena
hodnota nevynuluje.

Konfigurace funkci
e Zapnuti zapalovani (m 42).
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— s pripravou pro navigacni sys-
tem2v

— GPS TM: P¥i nainstalovaném
navigacnim systému: prebira
¢as GPS a datum GPS (on),
prip. neprebira (OFF)

— cLocK: Nastaveni hodin

— DATE: Nastaveni dat

©
-§ — ECOSFT: Doporuceni pro pre-
E * Stisknéte kratce tlacitko 1 * Kazdym dal$im kratkym stisk- fazeni na vyssi prevodovy stu-
o  tolikrét, dokud se v hornim nutim tlacitka 1 prejdete k dalsi ~ pen na displeji — zobrazovat
fadku displeje nezobrazi 2 poloZce nabidky. (on), pfipadné nezobrazovat
SETUP ENTER. » \/ hornim fadku displeje se zob-  (OFF)
* Dlouhym stisknutim tlagitka 1 razi 2 polozka nabidky. ~ BRIGHT: Nastaveni jasu dis-
oteviete nabidku SETUP. » \/ spodnim fadku displeje se pleje, z normaini hodnoty (0) na
» Nasleduijici zobrazeni na displeji zobrazi 3 nastavena hodnota. jasny (5)
se lisi dle zvolené vybavy. o Kratkym stisknutim tlagitka 4~ — S dennim svétlometem#V
zménite nastavené hodnoty. — DLIGHT: Nastaveni automatiky
Mohou byt vybrany nasleduijici pro denni svétlomet — zapnuto
polozky nabidky: (ON) pfip. vypnuto (OFF)<
— s vystraznym zafizenim proti — EXIT: Zavieni nabidky SETUP
kradeziZV

- s palubnim pocitatem ProZV
— BC CUSTOM: Spusténi vlastnino
zobrazeni<

— DWA: Zapnuti (ON) pfipadné vy-
pnuti (OFF) varovného systému
proti odcizeni<



e Chcete-li nabidku sETUP
zavrit, prejdéte k polozce
SETUP EXIT a dlouze stisknéte
tlacitko 1.

e Na zavieni nabidky SETUP
v libovolném misté, podrzte
dlouho stisknuté tlacitko 2.

Nastaveni casu

e Zapnuti zapalovani (m» 42).
Nastavovani hodin béhem

m jizdy mUze vést k nehodeé.

Nastavte hodiny pouze na stoji-

cim motocyklu.«

e \/ nabidce SETUP vyberte po-
loZku SETUP CLOCK.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud nezacne blikat
hodina v spodnim fadku dis-
pleje 3.

Pokud se misto Casu
- | zobrazi symboly ,——:--“

bude preruseno napajeni

pristrojové desky (napr.
odpojenim akumulatoru).«<

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pfipadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud nezacne blikat
minuta v spodnim fadku dis-
pleje 3.

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pripadné snizite tlacit-
kem 2.

e Stisknéte a podrzte tlacitko,
dokud udaj minut 2 nepfestane
blikat.

» Nastaveni je ukoncéeno.

e Pro zruSeni nastaveni v libovol-
ném misté podrzte stisknuté
tlacitko 1 tak dlouho, dokud se
opét nezobrazi pocatecni hod-
nota.

Pokud se pred ukonéenim

nastavovani rozjedete, na-
staveni se prerusi.«

Nastaveni data

e Zapnuti zapalovani (m 42).

e \/ nabidce SETUP vyberte po-
loZku SETUP DATE.
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e Tlacitko 2 podrzte stisknuté
tak dlouho, dokud nezac¢ne bli-
kat den v spodnim radku dis-
pleje 3.

Pokud se misto data zob-

«

" | razi symboly ,-—.-—.—-
bude preruseno napajeni pri-
strojové desky (napf. odpojenim
akumulatoru).«

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pfipadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlacitko 2 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud nezacne blikat
meésic v spodnim radku dis-
pleje 3.

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pripadné snizite tlacit-
kem 2.

e Tlac¢itko 2 podrzte stisknuté tak
dlouho, dokud nezacne blikat
rok v spodnim radku displeje 3.

e Blikajici hodnotu zvysite tlacit-
kem 1, pripadné snizite tlacit-
kem 2.

e TlacCitko 2 podrzte stisknute tak
dlouho, dokud rok neprestane
blikat.

» Nastaveni je ukonéeno.

® Pro zruSeni nastaveni v libovol-
ném misté podrzte stisknute
tlacitko 1 tak dlouho, dokud se
opét nezobrazi pocatec¢ni hod-
nota.

Pokud se pred ukoncenim
~~_| nastavovani rozjedete, na-

staveni se prerusi.«

Vlastni zobrazeni
— s palubnim pocitatem ProZV

e Zapnuti zapalovani (s 42).

Ve vlastni nabidce si mdzete na-

stavit, které informace se zobrazi

ve kterém fadku displeje.

e \/ nabidce SETUP vyberte po-
lozku SETUP BC BASIC.

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
otevrete vlastni nabidku.

» Zobrazi se SETUP BC CUSTOM.
e Dalsim kratkym stisknutim tla-
Gitka 1 vlastni nabidku zavrete.



e Kratkym stisknutim tlacitka 1
zmeénite nastavené hodnoty.
Mohou byt vybrany nésledujici
poloZzky nabidky, v zavorkach je
zobrazovano nastaveni z vyroby.

Nékteré polozky nabidky jsou

zobrazovéany jen tehdy, pokud

je k dispozici odpovidajici zviastni

vybava.

— opo: Pocitadlo celkového po-
¢tu ujetych kilometr (ToP, na-
staveni OFF neni mozné)

— TRIP 1: Pocitadlo denné uje-
tych kilometrd 1 (ToPp)

Volbou SETUP BC BASIC

opét aktivujete nastaveni z
vyroby. Vlastni nastaveni zlistane
uloZzeno v cCUSTOM. €

e Kazdym dalSim kratkym stisk-
nutim tlacitka 2 prejdete k dalsi
polozce nabidky.

» V hornim fadku displeje se zob-
razi 3 polozka nabidky.
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e Dlouhym stisknutim tlacitka 1 » \/ spodnim radku displeje se — TRIP 2: PocCitadlo denné uje-
zobrazite prvni polozku nabidky.  zobrazi 4 nastavena hodnota. tych kilometr(i 2 (TOP)
» Zobrazi se SETUP BC ODO. Lze nastavit tyto hodnoty. — TRIP A: Automatické poCitadlo

- 7op: Hodnota se zobrazi v hor-  denné ujetych kilometrdi (TOP)

nim fadku displeje. — EXTEMP: Teplota okoli (BELOW)
- BELOW: Hodnota se zobrazi ve ~ ~ ENGTMP: Teplota motoru
spodnim Fadku displeje. (BELOW)
- BOTH: Hodnota se zobrazi ~ RANGE: Dojezd (TOP)
v obou Fadcich displeje. — CONS R: Prlméma spotreba
- OFF: Hodnota se nezobrazi. pro vypocet dojezdu (OFF)



Obsluha

— CONS 1: Prlimémna spotreba 1
(BELOW)

— CONS 2: Primérna spotieba 2
(BELOW)

— CONS C: Momentélni spotreba
(ToP)

— @SPEED: Prlmérna rychlost
(BELOW)

— SPEED: Aktudlni rychlost (TOP)

— RDC: Tlak v pneumatikach
BELOW

— VOLTGE: Palubni napéti
(BELOW)

— ALTIME: Stopky — celkovy mé-
feny ¢as (BELOW)

— RDTIME: Stopky — cestovni ¢as
(BELOW)

— DATE: Datum (BELOW)
visu (OFF)

— SERV D: Zbyvaijici Usek cesty

— 01LLVL: Upozornéni stavu
oleje (BELOW)

— EXIT: Zavieni vlastni nabidky

e Chcete-li vlastni nabidku
zaviit, prejdéte k polozce
SETUP EXIT a dlouze stisknéte
tlacitko 1.

e Chcete-li vlastni nabidku ukon-
¢it v libovolném misté, dlouze
stisknéte tlacitko 2.

» UloZi se veskera dosud prove-
dena nastaveni.

Vystrazny systém proti
kradezi DWA

— s vystraznym zafizenim proti
kradeziZV

Aktivace

e Zapnuti zapalovani (m 42).

e Prizplsobeni DWA (i 51).

* \/ypnéte zapalovani.

» Pokud je aktivovana DWA, na-
stane automaticka aktivace
DWA po vypnuti zapalovani.

» Aktivace trva asi 30 sekund.

» Dvakrat se rozsviti smérova
svétla.

» Dvakrat zazni potvrzovaci ton
(pokud je naprogramovan).

» DWA je aktivni.

Alarm

Alarm se mdZe spustit

— Cidlem pohybu,

— zapnutim zapalovani neoprav-
nénym klicem,

— odpojenim DWA od akumula-
toru motocyklu (napéjeni pro-
biha z baterie DWA - pouze
akusticky signal alarmu, nikoli
rozsviceni smérovych svétel)



Pokud je baterie DWA vybita, z0-
stavaji vSechny funkce zacho-
vané, pouze neni mozné spusteni
alarmu pfi odpojeni od akumula-
toru motocyklu.

Doba trvani alarmu ¢ini cca
26 sekund. Bé&hem alarmu zni
akusticky signal alarmu a blikaji
smerova svétla. Druh ténu
alarmu m{ze byt nastaven
partnerem BMW Motorrad.

Pokud byl za nepfitomnosti fidice
vyvolan alarm, pak pfi zapnuti za-
palovani jednou zazni vystrazny
tén. Poté po dobu jedné minuty
signalizuje kontrolka DWA dlvod
alarmu.

Pocet blikajicich signalt znamena:

— 1 bliknuti: pohybove ¢idlo 1
— 2 bliknuti: pohybové ¢idlo 2
— 3 bliknuti: zapalovani bylo za-
pnuto neopravnénym klicem
— 4 bliknuti: odpojeni DWA od
akumulatoru motocyklu

— 5 bliknuti: pohybove ¢idlo 3 fadku displeje nezobrazi 2
SETUP ENTER.

Deaktivace e Dlouhym stisknutim tla¢itka 1
e Nouzovy vypinac v provozni otevrete nabidku SETUP.
poloze.

e Zapnéte zapalovani.

» Jednou se rozsviti smérova
svétla.

» Jednou zazni potvrzovaci ton
(pokud je naprogramovan).

» DWA je vypnuto.
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PFizplisobeni DWA
e Zapnuti zapalovani (s 42).

e Stisknéte kratce tlacitko 1 to-
likrat, dokud se nezobrazi po-
loZka nabidky DWA.

» Na hornim fadku displeje 2 se
zobrazi DWA.

» V spodnim fadku displeje se
zobrazi 3 nastavena hodnota.

e Kratkym stisknutim tlacitka 4
zmeénite nastavené hodnoty.

Jsou dostupna nasleduijici nasta-

e Stisknéte kratce tlacitko 1 veni:
tolikrat, dokud se v hornim
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— on: Varovani proti odcizeni
(DWA) je aktivovano pripadné
se po vypnuti zapalovani auto-
maticky aktivuje.

— off: DWA je deaktivované.

Nouzovy vypinac¢

1 Nouzovy vypinac

Stisknuti nouzového spi-
nace béhem jizdy mdze
vest k zablokovani zadniho kola
a padu.
Nemanipulujte nouzovym spina-
¢em béhem jizdy.«

Nouzovym vypinaCem lIze jedno-
duSe a rychle vypnout motor.

a  Motor je vypnuty
b  Provozni poloha

Svétlomety

Nastaveni svétlometu
pro pravostranny

a levostranny provoz

Pri jizdé v zemich, ve kterych se
jezdi po opacné strané silnice
nez v zemi prodeje motocyklu,
oslhuje asymetricky svetlomet
fidice v protismeéru.

Nechte svétlomet upravit v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.

Dosah svétlometu

a predpnuti pruziny

Dosah svétlometu zpravidla z{-
stava konstantni diky prizplso-
beni predpnuti pruziny stavu zati-
Zeni.

Pouze v pfipadé velmi vysokého
zatizeni nemusi byt nastaveni
predpnuti pruzin dostatecné.

V tom pripadé musi byt dosah
svétlometu prizpdsobeno hmot-
nosti.

Pokud mate pochybnosti

| o spravném nastaveni do-
sahu svétlometu, obratte se na
odborny servis, nejlépe na part-
nera BMW Motorrad.«



Nastaveni dosahu
svétlometd

—

.1-'1 -r J
==

Prizplsobeni predpéti pruzeni ne-
postacuje pfi vysokem zatizeni —
hrozi osInéni protijedoucich vozi-
del:

e Sefizovaci kolo 1 otaCejte proti
sméru hodinovych rucicek,
abyste snizili skfif svetlometu.

Pokud bude motocykl znovu jez-

dit s mensi zatézi:

e 7Zakladni nastaveni svétlometu
nechte nastavit odbornou
dilnou, nejlépe u partnera
BMW Motorrad.

- s diodovymi svétlometyZV

/ b

J/

e Nastaveni sklonu svétlometu se
provadi pomoci oto¢né packy.

— A Neutrélni poloha

— B Poloha pri vysokém zatizeni<l

Svétlo

Potkavaci svétlo
a obrysové svétlo
Obrysové svétlo se zapne auto-
maticky po zapnuti zapalovani.
Obrysové svetlo zatezuje
| akumulator. Zapinejte za-
palovani pouze na omezenou
dobu.«

Potkavaci svétlo se zapne auto-
maticky po zapnuti motoru.

— s dennim svétlometem?V
Béhem dne mdze byt misto po-
tkavaciho svétla zapnuté denni
svétlo.

Dalkové svétlo a svételna
houkacka
® Zapnuti zapalovani (m 42).

"

e Dalkove svetlo se zapina stisk-
nutim spinace 1 dopredu.

e ZataZzenim spinace 1 dozadu
rozsvitite svételnou houkacku.
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Parkovaci svétlo
e \lypnuti zapalovani (m 43).

e Bezprostiedné po vypnuti za-
palovani stisknéte tlacitko 1
doleva a drzte, dokud se neza-
pne parkovaci svétlo.

e Parkovaci svétlo vypnete za-
pnutim a vypnutim zapalovani.

Pridavné svétlomety

— s pfidavnym svetlometem
LEDZP

Predpoklad: pridavné svétlomety
sviti, pouze pokud sviti potkavaci
svéetla; pokud je zapnuto denni

sviceni, nelze zapnout pridavné
svetlomety.
e Spousténi motoru (m» 78).

e Stisknutim tlacitka 1 zapnete
pridavné svetlomety.
Kontrolka pro pfidavny svét-
lomet sviti.

e Dal§im stisknutim tlacitka 1
pridavné svetiomety vypnete.

Pridavné svétlomety s dio-
-~ dovou technikou jsou vyba-
veny ochranou proti prehrati. PFi
prekroceni urcité teploty svétlo-
mety snizi intenzitu svétla a v ex-
trémnich pripadech se vypnou.

Po dostate¢ném vychladnuti je
opét k dispozici plna intenzita
svetla. <

Denni svétlomet

Manualni denni svétlomet
— s dennim svétlometemZV

Predpoklad: automatika denniho
svetlometu je vypnuta.

Pokud je denni svetlomet
zapnuty ve tmé, zhorSuje se
vyhled a mize dojit k osliovani
protijedoucich vozidel.
Denni svétlomet nepouZivejte ve
tmé. <

Denni svétlomet je ve

" | srovnani s potkavacim
svetlometem lépe vniman Fidici
v protijedoucich vozidlech.
Vozidlo je tak lepe vidét v dennim
provozu.<

e Spousténi motoru (m» 78).

e \/ nabidce SETUP v polozce
nabidky DLIGHT zapnéte auto-



matiku denniho svétlometu na
OFF.

e Stisknutim tlacitka 1 zapnete
denni svétlomet.
Kontrolka pro denni svétlo-
met sviti.

» Potkavaci svétlo, predni parko-
vaci svétlo a pridavné svétlo-
mety jsou vypnuté.

e Za tmy nebo v tunelech: Znovu
stisknéte tlacditko 1, denni svét-
lomet se vypne a zapne se
potkavaci svétlo a predni par-
kovaci svétlo. Pritom se opét
zapne pridavny svétlomet.

Pokud pfi zapnutém

~ | dennim svétlometu zapnete
dalkové svétlo, bude vypnut
denni svétlomet po cca 2
sekundach a zapnuto dalkové
svétlo, potkavaci svétlo, predni
parkovaci svétlo a pfipadné
pridavny svétlomet.
Pokud dalkové svéetlo opét vy-
pnete, nebude denni svétlomet
automaticky opét aktivovan, ale
v pfipadé potifeby se manualné
zapne. <

Automaticky denni
svétlomet
— s dennim svétlometemZV

Prepnuti mezi dennim sveét-
" | lometem a potkavacim
svétlem vcetné predniho parko-
vaciho svétla mlze systém pro-
vadét automaticky.«
Automatické ovlddani po-

tkavaciho svétla nemdze
nahradit osobni posouzeni svétel-

nych podminek. Méfeni optickym
senzorem mUzZe byt zkreslené
napf. mlhou nebo destivym po-
Casim. V takovych situacich ma-
nualné zapnéte potkavaci svétlo,
jinak vznika bezpec¢nostni riziko.
V takovych situacich se spousti
potkavaci svétla rucné, jinak by to
znamenalo bezpecnostni riziko.«

e \/ nabidce SETUP v poloZce
nabidky DLIGHT zapnéte auto-
matiku denniho svétlometu na
ON.

a Kontrolka pro automaticky
denni svétlomet suiti.

» Pokud okolni intenzita svetla
klesne pod urcitou hodnotu,
automaticky se zapne potka-
vaci svétlo (napf. v tunelech).
Pokud se rozpozna dosta-
te€na okolni intenzita svétla,
denni svétlomet se opét zapne.
Pokud je denni svétlomet ak-
tivni, zobrazi se symbol denniho
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Obsluha

svétlometu v multifunkénim dis-
pleji.

Manualni ovladani svétel

pri zapnuté automatice

- s dennim svétlometem?V

— Pokud bude stisknuto tlacitko
denniho svétlometu, bude vy-
pnut denni svétlomet a zapnuto
potkavaci svétlo a predni par-
kovaci svéetlo (napr. pfi viezdu
do tunelu — pokud automaticky
denni svétlomet reaguje zpo-
malené kvili okolni intenzité
svétla). S vypnutim denniho
svetlometu se opét zapne pri-
davny svetlomet.

— Pokud bude znovu stisknuto
tlacitko denniho svétlometu,
bude opét aktivovana auto-
matika denniho svétlometu, tj.
denni svétlomet se opét zapne
pfi dosazeni nutného okolniho
jasu.

Ukazatele sméru

Ovladani ukazatelt sméru
® Zapnuti zapalovani (m» 42).

e Stisknutim tlacitka 1 doleva se
zapina levy ukazatel sméru.

e Stisknutim tlac¢itka 1 doprava
se zapina pravy ukazatel sméru.

e Ukazatele sméru jsou vypnuté,
pokud je tlacitko 1 ve stfedni
poloze.

=7 Vypinani smérovych sve-
© tel

— Smérova svétla se po uply-
nuti stanovené doby a ujeti
stanovené drahy automaticky

Vypnou.
-min10s

—min 300 m

Vystrazna svétla
Ovladani vystraznych
svétel

e Zapnuti zapalovani (m 42).

Vystrazna svétla zatézuiji

" | akumulator. Zapinejte vy-
strazna svétla pouze na omeze-
nou dobu.«

Pokud pfi zapnutém zapa-

~ ] lovani stisknete tlacitko uka-
zatele sméru, nahradi funkce bli-
kani funkci vystrazného blikani po
dobu stisknuti tlacitka. Po uvol-
néni tlacitka ukazatelll sméru se



znowvu aktivuje funkce vystraz- BMW Motorrad Vystrazna kontrolka ABS

ného blikani.« Integral ABS 4 sviti.
Vypnuti funkce ABS ° tBI:QSkrg ‘?lvou sekund uvolnéte
e Zapnuti zapalovani (m» 42). % Vystrazna kontrolka ABS
stale sviti.

» Funkce ABS je vypnutd, inte-
grélni funkce je i nadale aktivni.

Zapnuti funkce ABS
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e Stisknutim tlacitka 1 se zapinaji
vystrazna svétla.
» Zapalovani mdze byt vypnuto.

e Pokud chcete vypnout vy- e Drzte tlacitko 1 stisknuté, do-
strazna svétla, zapnéte zapa- kud se nezméni zobrazeni vy-
lovani a znovu stisknéte tla- strazné kontrolky ABS.

Citko 1. » Symbol ASC nejdfive zméni

zpUsob zobrazeni. Drzte stisk-
nuté tlacitko 1, dokud kontrolka
ABS nezareaguje. V tomto pfi-
padé se nastaveni ASC ne-
zmeéni.

e Drzte tlacitko 1 stisknuté, do-
kud se nezméni zobrazeni vy-
strazné kontrolky ABS.
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Vystrazna kontrolka ABS
zhasne, pokud vlastni dia-

gnostika neni ukoncena, zatne

blikat.

e Béhem dvou sekund uvolnéte

tlacitko 1.

Vystrazna kontrolka ABS
prestane svitit, prip. blika

dale.

» Funkce ABS je zapnuta.

e Pfipadné Ize funkci aktivovat
vypnutim a zapnutim zapalo-
vani.

Pokud vystrazna kontrolka

"~ | ABS sviti i po vypnuti a za-
pnuti zapalovani a po prekroceni
rychlosti 5 km/h, doslo k poruse
systému ABS.«

Dalsi informace o brzdové
-~ | soustavé se systémem

BMW Motorrad Integral ABS na-

leznete v kapitole ,, Technické

detaily”.«

Automatické rizeni
stability ASC

Vypnuti funkce ASC
e Zapnuti zapalovani (m 42).

@ Varovna kontrolka ASC tr-
vale sviti.

» Funkce ASC je vypnuta.
Zapnuti funkce ASC

e Drzte tlacitko 1 stisknuté, do-
kud se nezméni zobrazeni vy-
strazné kontrolky ASC.

Funkci ASC Ize vypnout i
béhem jizdy.«

Varovna kontrolka ASC suiti.

e Béhem dvou sekund uvolnéte
tlacitko 1.

e Drzte tlaCitko 1 stisknuté, do-
kud se nezméni zobrazeni vy-
strazné kontrolky ASC.

@ Varovna kontrolka ASC

uz vic nesviti, pfi netplné
vlastni diagnostice zacne blikat.

e Béhem dvou sekund uvolnéte
tlacitko 1.



@ Varovna kontrolka ASC déle
nesviti, resp. trvale blika.

» Funkce ASC je zapnuta.

e Pripadné Ize funkci aktivovat
vypnutim a zapnutim zapalo-
vani.

Pokud vystrazna kontrola

ASC sviti i po vypnuti a za-
pnuti zapalovani a po prekroceni

rychlosti 5 km/h, doSlo k poruse
ASC.«

Dalsi informace o auto-

~_| matickém fFizeni stability
BMW (ASC) naleznete v kapitole
» 1 echnické detaily”.«

Jizdni rezim

Jizdni rezim

BMW Motorrad vyvinul pro vas
motocykl pét kliGovych scénérd,

ze kterych si mUzZete vybrat ten,
ktery se hodi pro vasi situaci:

— Jizda na mokré vozovce.
— Jizda na suché vozovce.

- s jizdnim rezimem ProZV

— Sportovni jizda na suché vo-
zovce.

— Jizda v lehkém terénu.

— Sportovni jizda v terénu.

Pro kazdy z téchto péti scénari
bude vZdy pripravena optimalni
kombinace to¢ivého momentu
motoru, odezva plynu a omezeni
zasahu systémd ABS a ASC.

- s Dynamic ESAZY
Nastaveni podvozku se pfizpU-
sobi také zvolenému scenari.

Nastaveni jizdniho rezimu
e Zapnuti zapalovani (m= 42).

@ Blizsi informace k volitelnym
jizdnim reZim0m najdete
v kapitole ,, Technické detaily“.«

Zobrazi se vybérova Sipka 1 a
prvni zvoleny jizdni rezim 2.
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Terénni rezim (Enduro

a Enduro Pro) neni uren
pro bézny provoz na silnicich.
Zapnuti terénniho rezimu (Enduro
a Enduro Pro) v provozu na
silnicich mUze vést pfi brzdéni
se systémem ABS stejné jako
pri akceleraci se systémem ASC
k nestabilnim jizdnim situacim.
Hrozi nebezpedi padu.
Terénni rezim (Enduro a Enduro
Pro) zapinejte jen pfi jizdach
v terénu.«

e Opakované tisknéte tlacitko 1,
dokud se nezobrazi vedle Sipky

pro vybér pozadovany rezim
jizdy.

. P¥i volbé rezimu
Enduro PRO: Pozor
na omezenou regulaci ABS

pro zadni kolo (viz kapitola
»1echnické detaily”).«

L.ze vybrat jeden z téchto rezimd

jizdy:

— RAIN: Jizda na mokré vozovce.
— ROAD: Jizda na suché vozovce.

- s jizdnim rezimem ProZV

» Kromé toho mohou byt vybrany
nasleduijici jizdni rezimy:

— DYNA: Pro dynamickou jizdu na
suché vozovce.

— Enduro: Pro jizdu v terénu.

— Enduro PRO: Pro sportovni
jizdu v terénu (jen pfi namonto-
vaném kodovacim konektoru).<l

» Za klidu motocyklu se zvoleny
jizdni rezim aktivuje priblizné po
2 sekundach.

» Aktivace nového jizdniho re-
Zimu za jizdy probiha za nasle-
dujicich podminek:

— Rukojet plynu v neutrélu

— Spojka je stisknuta

» Po aktivaci nového rezimu jizdy
se opét zobrazi hodiny.

» Nastaveny jizdni reZzim s odpo-
vidajicimi Upravami charakte-
ristiky motoru, systém@ ABS,
ASC a Dynamic ESA zlstane
zachovan i po vypnuti zapalo-
vani.

Vypnuti RDC v terénnim
rezimu
- s jizdnim rezimem ProZV

Pokud chcete jet v terénu se
snizenym tlakem v pneumati-
kach, mlzete v jizdnich rezimech
Enduro a Enduro Pro vypnout vy-
strahu RDC.

Podminka: RDC je zapnuté.

e Zapnuti zapalovani (s 42).



— OFF: V jizdnich rezimech
Enduro a Enduro Pro vystrazny
symbol RDC na displeji zhasne.

Montaz kodovaciho
konektoru
- s jizdnim reZimem ProZV

® Vypnuti zapalovani (m 43). .(C;
e —
« Stisknéte kratce tladitko 1 * Stisknéte kratce tiaditko 1 to- o?f"}ﬂr)'taz sedadlafidice @
tolikrat, dokud se v hornim likrat, dokud se nezobrazi po- ' o
radku displeje nezobrazi 2 lozka nabidky rRDC.
SETUP ENTER. » Na hornim fadku displeje 2 se
e Dlouhym stisknutim tlacitka 1 zobrazi RDC.
oteviete nabidku SETUP. » V spodnim fadku displeje se

zobrazi 3 nastavena hodnota.

e Kratkym stisknutim tlacitka 4
zménite nastavené hodnoty.

» Jsou dostupna nasleduijici na-
stavent:

— ON: V jizdnich rezimech Enduro
a Enduro Pro se na displeji
zobrazi vystrazny symbol RDC.

Do odkrytého konektoru
mohou vniknout necistoty

a vihkost a mdze tak dojit k poru-
cham funkce.

Po odstranéni kodovaciho konek-
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toru znovu nasadte ochrannou
krytku. <

e QOdstrarite ochrannou krytku
konektoru 1.

O,

e Stisknéte blokovani 1 a stah-
néte krytku.

e ZastrCte kodovaci konektor.

e Zapnéte zapalovani.

Symbol 1 pro kédovaci konektor
se zobrazi na displeji. Lze zvolit
jizdni rezim 2 Enduro PRO.

» \lybrany rezim jizdy je zachovan
i po vypnuti zapalovani.
e Montaz sedadla fidice (= 73).

Tempomat

- s regulaci rychlostiZV
Zapnuti tempomatu
Tempomat je k dispozici aZz po

deaktivaci jizdniho rezimu Enduro
nebo Enduro Pro.

e Posurite spinaC 1 doprava.
» Ovladani tlacitka 2 je odbloko-
vane.

Ulozeni rychlosti

e Kratce stisknéte tlacitko 1 do-
predu.



Rozsah nastaveni regu-
lace rychlosti

- 30..210 km/h

Kontrolka tempomatu sviti.

» Aktualni rychlost se ulozi a je
udrZovana.

Akcelerace

e Kratce stisknéte tlacitko 1 do-
predu.

» Rychlost se po kazdém stisk-
nuti zvysi o 2 km/h.

e Stisknéte tlacitko 1 dopredu
a pridrzte.

» Rychlost se plynule zvysuje.

» Jakmile uvolnite tlacitko 1, do-
sazena rychlost je udrzovana
a uloZi se.

Zpomaleni

e Kratce stisknéte tlacitko 1 do-
zadu.

» Rychlost po kazdém stisknuti
snizi o 2 km/h.

e Stisknéte tlacitko 1 dozadu
a pridrzte.

» Rychlost se plynule snizuje.

» Jakmile uvolnite tlacitko 1, do-
sazena rychlost je udrzovana
a uloZi se.

Deaktivace tempomatu

e Stisknutim brzd nebo spojky
nebo oto¢enim rukojeti plynu
zpét pres zakladni polohu se
deaktivuje tempomat.

» Kontrolka tempomatu zhasne.

Obnoveni predchozi
rychlosti

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
dozadu se uloZena rychlost ob-
novi.
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Pridanim plynu se tempo-
~ | mat nedeaktivuje. Pokud

uvolnite rukojet plynu, klesne

rychlost na uloZzenou hodnotu,

i kdyZ mate v umyslu déle snizit

rychlost.«

F? Kontrolka tempomatu sviti.

Vypnuti tempomatu

e Posunte spina¢ 1 doleva.
» Systém se vypne.
» Tlacitko 2 je zablokované.

Predpnuti pruziny
Nastaveni

Predpnuti pruziny na zadnim kole
musi byt upraveno podle zati-
Zeni motocyklu. Vyssi zatizeni
vyZzaduje vySsi predpnuti pruziny,
mensi hmotnosti odpovida mensi
predpnuti pruziny.

Nastaveni predpnuti
pruziny na zadnim kole

Nastavovani predpnuti pru-
Ziny béhem jizdy mlze vést
k nehodeé.
Nastavte predpnuti pruziny pouze
na stojicim motocyklu.«

® Dbejte na to, aby stal na rov-
ném a pevném podkladu.

Pokud spravné nenastavite
predpnuti pruziny a tlumeni,
zhorsi se jizdni vlastnosti motocy-
klu.
Prizplsobte tlumeni predpnuti
pruziny.<

e Pfredpnuti pruZiny snizZite otace-
nim sefizovaciho kolecka 1 ve
sméru Sipky LOW.

e Predpnuti pruziny zvysite ota-
¢enim sefizovaciho kolecka 1
ve sméru Sipky HIGH.

Z&kladni nastaveni
predpnuti pruzin vzadu

— bez Dynamic ESAZY




7 Zakladni nastaveni
predpnuti pruzin vzadu

— Otocte sefizovaci kolecko
az na doraz ve sméru LOW
(plné natankovano, s fidicem
95 kg)

Tlumeni

Nastaveni

Tlumeni musi byt pfizpsobeno

stavu silnice a predpnuti pruziny.

— Nerovna vozovka vyZaduje
mekci tlumeni nez rovna vo-
zovka.

— ZvySeni predpnuti pruziny vy-
zaduje tvrdSi tlumeni, snizeni
predpnuti pruziny vyZaduje
mekci tlumeni.

Nastaveni tlumeni na

zadnim kole

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Provedte nastaveni tlumeni z
levé strany vozidla.

e Sefizovaci Sroub 1 otacejte
ve smeru hodinovych rucicek,
¢imz zvysite tlumeni.

e Sefizovaci Sroub 1 otacejte
proti sméru hodinovych ruci-
¢ek, &imz snizite tlumeni.

7 Zakladni nastaveni tlu-
meni zadniho kola

— Sefizovaci kolecko otacejte
ve smeru hodinovych ruci-
¢ek az na doraz, potom o 8
kliknuti proti sméeru hodino-
vych rucicek (pIné natanko-

=17 Zakladni nastaveni tlu-
@ meni zadniho kola

— bez Dynamic ESAZY

vano, s fidicem 95 kg)<
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Elektronické nastaveni
podvozku Dynamic ESA
— s Dynamic ESAZY

moznosti nastaveni

Pomoci elektronického nasta-
veni podvozku Dynamic ESA si
mUzete motocykl pohodiné pfi-
zpUsobit zatizeni.

Dynamic ESA je vybaven snima-
¢em pohyby v podvozku, na ktery
reaguje akéni Clen prizplsobe-
nim ventild tlumice. Podvozek se
upravi podle povahy podkladu.
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Z&kladni nastaveni tlumeni NOR-

MAL je mozné dodate¢né nasta-

vit jako tvrdsi (HARD) nebo meékei
(SOFT).

- s jizdnim rezimem ProZV
Nastaveni podvozku a pocet vo-
litelnych variant tlumeni zavisi na
zvoleném rezimu jizdy. Tyto mo-
hou byt ménény fidic¢em v jizdnim
rezimu nastavenim tlumeni.
Pokud neni namontovan kodo-
vaci konektor, bude jizdni rezim
po kazdé zméné rezimu nasta-
ven pomoci zakladniho nastaveni.
PFi namontovaném koédovacim
konektoru zlstavaji zmény fidice
zachovany v kazdém rezimu.

Zobrazeni nastaveni
podvozku
e Zapnuti zapalovani (s 42).

» Indikace po kratkéem Case auto-
maticky znovu zhasne.

Nastaveni podvozku
e Zapnuti zapalovani (m 42).

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
zobrazite aktualni nastaveni.

Tlumeni se zobrazuje na mul-
tiftunkénim displeji v oblasti 1,
predpnuti pruziny v oblasti 2.

e Kratkym stisknutim tlacitka 1
zobrazite aktualni nastaveni.

Pro nastaveni tlument:

e Opakované kratce stisknéte
tlacitko 1, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Tlumeni Ize nastavovat bé-
" | hem jizdy.«

Jsou dostupna nasleduijici nasta-
veni:



— SOFT: komfortni tlumeni
— NORMAL: normalni tlumeni
— HARD: sportovni tlumeni

- s jizdnim rezimem ProZV

V rezimu ENDURO a ENDURO
PRO jsou mozna jen dvé nasta-
veni:

— SOFT: komfortni tlumeni

— HARD: sportovni tlumeni

Pro nastaveni predpnuti pruziny:

e Spousténi motoru (m» 78).

e Opakované dlouze stisknéte
tlacitko 1, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Predpnuti pruziny nelze na-

~ | stavovat béhem jizdy.«
Jsou dostupna nasledujici nasta-
veni:

@ Jizda solo

E Jizda solo se zavazadly

@ Jizda se spolujezdcem
(a zavazadly)

e Pred pokracovanim v jizdé po-
Ckejte na nastaveni.

» Pokud tlacitko 1 neni stisknuto
delsi dobu, budou tlumeni a
predpéti pruziny nastavena, jak
je zobrazeno. Symbol ESA bé-
hem nastavovani blika.

® Pri velmi nizkych teplotach pred
zvySenim predpnuti pruziny od-
lehcete motocykl, pfip. nechte
sesednout spolujezdce.

» Po ukonceni nastaveni indikator
ESA zhasne.

Spojka

Nastaveni spojkové paky
Nastavovani spojkové paky
béhem jizdy mlze vést

k nehodé.

Nastavujte spojkovou paku pouze

na stojicim motocyklu.«

e Otocte sefizovaci kolecko 1 do
pozadované polohy.

Sefizovacim kolec¢kem Ize

snadnéji otacet, pokud pfi-
tom posunete spojkovou paku
dopredu.«

» Jsou dostupna nasleduijici Ctyri
nastavent:

— Poloha 1: nejmensi vzdalenost
mezi rukojeti fiditek a spojko-
vou pakou

— Polohy 4: nejvétsi vzdalenost
mezi rukojeti Fiditek a spojko-
vou pakou
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Brzda

Nastaveni paky rucni
brzdy
Nastavovani paky rucni
brzdy béhem jizdy mize
vest k nehodé.
Nastavujte paku rucni brzdy
pouze na stojicim motocyklu.<

e Otocte sefizovaci kolecko 1 do
pozadované polohy.

Sefizovacim koleckem Ize

" | snadnéji otacet, pokud pri-
tom posunete paku rucni brzdy
dopredu.«

» Jsou dostupna nasleduijici Ctyfi
nastaveni:

— Polohy 1: nejmensi vzdalenost
mezi rukojeti fiditek a brzdovou
pakou

— Polohy 4: nejvétsi vzdalenost
mezi rukojeti fiditek a brzdovou
pakou

Pneumatiky

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Nespravny tlak v pneuma-
tikach zhorsuje jizdni viast-
nosti motocyklu a zkracuje zivot-
nost pneumatik.
Zajistete, aby pneumatiky mely
spravny tlak.«

Kolmo namontované ven-

tilky maji pfi vysokeé rych-
losti sklon k samocinnému otvi-
rani diky odstredivym silam.
Aby nedoslo k nahlé ztrate
tlaku, pouzijte na zadnim kole
ventilovou ¢epiCku s pryZzovym

tésnicim krouzkem a dobre ji
zasroubujte. <

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Zkontrolujte tlak v pneumati-
kach podle nasledujicich udajd.

@ Tlak pneumatiky vpredu

- 2,5 bar (studené pneuma-
tiky)

E Tlak pneumatiky vzadu

— 2,9 bar (studené pneuma-
tiky)

V pripadé nedostate¢ného tlaku
v pneumatikach:
e Upravte tlak v pneumatikach.



Riditka
Nastavitelna riditka

vit v rozsahu znaceni 1. Pokud
chcete nastavit fiditka, obratte
se na odborny servis, nejlépe na
partnera BMW Motorrad.

Vyhfrivané rukojeti
- s vyhfivanymi rukojetmiZV

Ovladani vyhrivanych
rukojeti

Vyhrivani rukojeti je aktivni
| pouze za chodu motoru.«

Zvyseny odbeér proudu vy-
| volany vyhfivanymi ruko-
jetmi maze pfi jizdé za nizkych
otacek zplsobit vybiti akumu-
latoru. V pripadé nedostatecné
nabijeného akumulatoru se vypne
vyhrivani rukojeti. <
e Spousténi motoru (ms 78).

e Opakované tisknéte tlacitko 1,
dokud se nezobrazi pozado-
vany stupen vyhrivani 2.

Rukojeti fiditek mohou byt vyhfi-

vany ve dvou stupnich.

50 % topny vykon

@ 100 % topny vykon

» Druhy stupenf vyhfivani slouzi
k rychlému zahrati rukojeti,
poté jiz staci prvni stupen.

» Pokud neprovedete Zadnou
zménu, nastavi se zvoleny stu-
pen vyhrivani.
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e Pokud chcete vypnout vyhfivani
rukojeti, opakované stisknéte
tlacitko 1, aZz symbol vyhFivani
rukojeti 2 na displeji zhasne.

Zrcatko
Nastaveni zrcatka

e Otacenim nastavte zrcatko do
pozadované polohy.

Nastaveni drzaku zrcatka

e Presunte ochrannou krytku 1
nad Sroubeni drzéku zrcatka.

e Povolte matici 2.

e Otocte drzak zrcatka do poza-
dované polohy.

e Utahnéte matici predepsanym
utahovacim momentem, pfitom
pevne drzte drzak zrcatka.

“ Zrcétko (kontramatice) na
adaptéru

—22Nm

e Nasunte ochrannou krytku 1 na
Srouben.

Vétrny stit
Nastaveni vétrného Stitu

Nebezpeti zplsobené na-
stavenim vétrného Stitu be-
hem jizdy.
Vétmny Stit nastavujte vyhradné na
misté.«
e Otocte sefizovaci kolecko 1
ve smeéru hodinovych rucicek,
abyste snizili vetrny Stit.
e Otocte sefizovaci kolecko 1
proti sméru hodinovych rucicek,
abyste vétrny stit nadzvedli.



Sedadlo ridice

a spolujezdce
Demontaz sedadla
spolujezdce

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Pomoci klice otacejte zamkem
sedadla 1 doprava a drzte ho,
pritom tlacte sedadlo spolu-
jezdce 2 v zadni ¢asti smérem
dold.

e Zvednéte vpredu sedadlo spo-
lujezdce a uvolnéte klic.

* \/yjméte sedadlo spolujezdce
a odlozte ho potahem na Cistou
plochu.

Montaz sedadla
spolujezdce

e Sedadlo spolujezdce Ize nasta-
vit do 2 rliznych poloh.

e Pri volbé sméru sefizovani se-
dadla spolujezdce zohlednéte
polohu sedadla fidice:

e Nasadte sedadlo spolujezdce
do drZzaku tak, aby obé pfi-
lozky 1 byly uprostred.

— vysoka poloha sedadla: Za-
tlacte sedadlo spolujezdce do-
zadu A.

— nizka poloha sedadla:
ZatlaCte sedadlo spolujezdce
dopredu B.

» Prilozky 1 sedadla spolujezdce
jsou spravné upevnene.
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e Sedadlo spolujezdce 1 vpredu
silné zatlacte dold.

» Sedadlo spolujezdce slysitelné
zaklapne.

Demontaz sedadla ridice

e Demontéaz sedadla spolujezdce
(1w 77).
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e Pomoci kliCe otacejte zamkem
sedadla 1 doleva a drzte ho,
pritom tlacte sedadlo Fidice 2
v zadni ¢asti smérem dold.

e Zvednéte vzadu sedadlo fidice
a uvolnéte KIic.

e \/yiméte sedadlo fidice a od-
loZte ho potahem na Cistou
plochu.

Nastaveni vysky a sklonu
sedadla ridice
e Demontaz sedadla fidice

(- 77).

e Pro vyjmuti pfedniho nastaveni
vysky 1 potlacte blokovani 2
dolli a zvolte nastaveni vysky
smérem nahoru.

® Pro nastaveni nizké polohy se-
dadla namontujte predni na-

A T o

staveni vysky do umisténi 1
(oznaceno L).

® Pro nastaveni vysoké polohy
sedadla namontujte predni na-
staveni vySky do umisténi 2
(oznaceno H).

e Predni nastaveni vysky nejdfive
potlacte pod uchyty 1, pak za-
tlacte do blokovani 2, dokud
blokovani nezapadne.
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e Pro nastaveni nizké polohy se-
dadla otoCte zadni nastaveni
vysky 1 do polohy 3 (ozna-
¢eno L).

e Pro nastaveni vysoké polohy
sedadla otoCte zadni nastaveni
vysky 1 do polohy 2 (ozna-
¢eno H).

Pokud je tfeba zmenit sklon se-

dadla:

e Predni a zadni nastaveni vysky
nastavte do rdzné polohy.

Montaz sedadla ridice
e Demontaz sedadla spolujezdce
(> 71).

* Nastaveni vySky a sklonu seda-
dla fidice (m 72).

P ,/

e Sedadlo fidi¢e nasadte do
Uchytd 1 vlevo a vpravo a volné
poloZte na motocykl.

e Sedadlo fidice zatlacte v zadni
Casti lehce dopfedu a pak silneé
dol0, aby blokovéani zapadlo.
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Bezpecnostni pokyny
Vybava ridice

Nejezdéte bez vhodného oble-
ceni! Vzdy noste

- prilba

— kombinéza

— rukavice

— vysoké boty

To plati i pro kratké jizdy a v kaz-
dém ro¢nim obdobi. Partner
BMW Motorrad véam rad poradi
a nabidne vam vhodné obleceni
pro kazdy ucel pouziti.
Omezena svétlost
podvozku pri naklonu

- se snizenim podvozkuZY
Motocykly se snizenym podvoz-

kem maji mensi volnost naklonu
a mensi svétlou vysku nez moto-

cykly se standardnim podvozkem.

Nebezpeci Urazu neceka-
nym uvedenim motocyklu
do chodu.
Dbejte omezené volnosti na-
klonu a svétlé vysky snizenych
motocykl(. <

VyzkousSejte volnost naklonu mo-
tocyklu v bezpecné situaci. PFi
prejizdéni hrany obrubniku a po-
dobnych prekazek myslete na
omezenou svétlou vySku vaseho
motocyklu.

Snizenim motocyklu se zkrati
draha odpruzeni (viz kapitola
»1echnické udaje”). Nasledkem
mUZe byt omezeni obvyklého
jizdniho komfortu. Zejména pri
jizdé se spolujezdcem by mélo
byt odpovidajicim zplsobem
upraveno predpnuti pruziny.

Nakladani
Pretizeni a nerovhomérné
zatizeni mUze ovlivnit jizdni
stabilitu motocyklu.

NeprekraCujte pripustnou
celkovou hmotnost a pokyny
k nakladani.«

e Upravte nastaveni predepnuti
pruziny a tlumeni podle celkové
hmotnosti.

- s kufremZP

e Dbejte na to, aby obsah kufrl
vpravo a vlevo byl rovnomérny.

e Dbejte na rovnomérné rozde-
leni hmotnosti vpravo a vlevo.

e Tézkeé Casti zavazadel dejte
doll do vnitfni ¢asti.

e Dodrzujte maximalni uzitecne
zatizeni kufr a maximalni rych-
lost podle informacniho Stitku.<l

- s kufrem TopcaseZP

® Dodrzujte maximalni uzitecné
zatizeni kufru Topcase a maxi-
malni rychlost podle informac-
niho stitku.<l



- s batohem na nadrzZ2P

e Dodrzujte maximalni uzitecne
zatizeni batohu na nadrz a pri-
sluSnou maximalni rychlost.

@ Nakladani vaku na nadrz

= max 5 kg<

Rychlost

Pri jizdé vysokou rychlosti mohou

byt jizdné vlastnosti motocyklu

negativné ovlivnény rdznymi mez-

nimi podminkami:

— nastaveni pruziciho a tlumiciho
systemu

— nerovnomerné rozmisteny na-
klad

— volné obleCeni

— maly tlak pneumatik

— Spatny vzorek pneumatik

— atd.

Maximalni rychlost
s pneumatikami s hrubym
vzorkem

Uvadéna maximalni rychlost

motocyklu mize byt vyssi
nez maximalni dovolena rychlost
pneumatik. Vysoké rychlosti mo-
hou poskodit pneumatiky a méize
tak dojit k nehodé.
Dodrzujte maximalni dovolenou
rychlost pneumatik.«

Dodrzujte maximalni dovolenou
rychlost pneumatik s hrubym
vzorkem.

Umistéte nalepku s nejvyssi do-
volenou rychlosti do zorného
pole.

Nebezpeci otravy
Vyfukové plyny jsou bezbarvé
a bez zapachu, ale obsahuji jedo-
vaty oxid uhelnaty.
Vdechovéni vyfukovych
plynd je zdravi skodlivé

a muze zplsobit bezvédomi nebo
smrt.

Nevdechuijte vyfukové plyny. Ne-
nechavejte motor bézet v uzavre-
nych mistnostech.«

Nebezpeci popaleni

Za jizdy se silné zahfiva
motor a vyfukovy systém.
Pri dotyku hrozi nebezpeci popa-
leni.
Po odstaveni motocyklu dbejte
na to, aby se nikdo nedotkl mo-
toru a vyfukového systému.«

Katalyzator

Pokud v dusledku vynechani za-
palovani je do katalyzatoru pri-
vedeno nespalené palivo, hrozi
nebezpeCi prehrati a poskozeni
katalyzatoru.

Proto dodrzujte nasleduijici po-
kyny:



— Nevyjizdéjte Uplné nadrz

— Nenechavejte motor bézet
s odpojenym kabelem k za-
palovaci svickam

— V pripadé vynechani motoru jej
ihned odstavte

— Doplfujte pouze bezolovnaté
palivo

— Bezpodmine¢né dodrzujte pre-
depsané intervaly udrzby.

Nespalené palivo poskozuje
katalyzator.
Dodrzujte uvedené body na
ochranu katalyzatoru.«

Nebezpeci prehrati
Pokud motor bézi delsi
dobu pfi stani motocykilu,
neni chlazeni dostate¢né a mdze
dojit k prehrati. V extrémnich pri-
padech mlze dojit k pozaru mo-
tocyklu.
Nenechavejte motor zbytecné
bézet pri stani motocyklu. Po

spusténi motoru se ihned
rozjedte.«

Manipulace

Prace na motocyklu (napr.

fidici jednotce motoru,
Skrticich klapkach, spojce)
mohou zpdsobit poskozeni
pfislusnych soucasti a vypadek
bezpecnostnich funkci. V pripadé
takto vzniklych skod zanika
zaruka.
Neprovadéjte neodborné prace.«

Kontrolni seznam

Ke kontrole ddlezitych funkci, na-

staveni a opotrebeni pred jizdou

pouzivejte nasledujici kontrolni

seznam:

Pred kazdou jizdou

— Funkce brzd

— Stavy brzdové kapaliny vpredu
a vzadu

— Hladina chladici kapaliny

— Funkce spojky

— Nastaveni tlumeni a predpnuti
pruziny

— Hloubka vzorku a tlak v pneu-
matikach

— Bezpecné uchyceni kufr(l a za-
vazadel

V pravidelnych intervalech

— Stav motorového oleje (pfi kaz-
dém doplhovani paliva)

— Opotrebeni brzdového oblozZeni
(pfi kazdém 3. doplnovani pa-
liva)

Spusténi

Spousténi motoru

e Zapnéte zapalovani.

» Probiha kontrola pred jizdou
Pre-Ride-Check. (m» 79)

» Probiha vlastni diagnostika
ABS. (= 80)

» Probiha vlastni diagnostika
ASC. (m 80)



e Zaradte neutral nebo pri za-
fazeném prevodovém stupni
zatdhnéte za spojkovou paku.

Pokud je sklopena bocni

- | podpéra a zafazeny prevo-
dovy stupen, nelze motocykl na-
startovat. Pokud je motor spus-
tén pfi zafazeném neutrélu a poté
je se sklopenou bocni podpérou
zarazen prevodovy stupen, motor
zhasne.«

e Pri studeném startu a nizkych
teplotach: stisknéte spojku.

e Stisknéte tlacitko startéru 1.

V pfipadé nedostatec¢ného

" | napéti akumulatoru se pro-
ces spousténi motoru automa-
ticky prerusi. Pred dalSim spous-
ténim motoru nabijte akumulator
nebo pouZijte spousténi z ciziho
zdroje. <

» Motor se spusti.

» Pokud se motor nespusti, po-
stupujte podle tabulky zavad
v kapitole , Technicka data“.
(- ']42)

Kontrola pred jizdou (Pre-
Ride-Check)

Po zapnuti zapalovani provede
pristrojova deska test indikacnich
pristroji a vystraznych kontro-
lek a kontrolek — tzv. ,Pre-Ride-
Check". Test se prerusi, pokud
je motor spustén pred jeho ukon-
cenim.

Faze 1

Rucicky otaCkomeéru a rychlo-
meru se vychyli az ke konco-

vému dorazu. Soucasné se po
sobé zapnou nasledujici vystrazna
a kontrolni svétla.

Faze 2

Barva obecné vystrazné kontrolky
se zmeni ze Zluté na Cervenou.

Faze 3

Rucicky otaCkomeéru a rychlo-
meru se presunou az do své vy-
chozi polohy. Soucasné se po
sobé vypnou vSechny zapnuté
vystrazné kontrolky a kontrolky
v obraceném poradi.

Pokud se rucicka nepohnula
nebo pokud se jedna z vystraz-
nych kontrolek a kontrolek neza-
pnula:
e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.
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Jizda

Vlastni diagnostika ABS
Pripravenost funkce

BMW Motorrad Integral

ABS je kontrolovana vlastni
diagnostikou. Vlastni diagnostika
probiha automaticky po zapnuti
zapalovani. Pri kontrole snimact
otaceni kol musi motocykl
popojet o nékolik metrd (rychlosti
nejméne 5 km/h).

Faze 1

» Kontrola diagnostikovatelnych
systémovych soucasti v klidu.

a‘ Vystrazna kontrolka ABS

! blika.

Faze 2

» Kontrola snimacU otaceni kol
pfi rozjezdu.

a‘ Vystrazna kontrolka ABS

! blika.

Ukoncena vlastni diagnostika

ABS

» \lystrazna kontrolka ABS
zhasne.

® Dbejte na zobrazeni vSech vy-
straznych a kontrolnich diod.

Po skonceni vlastni diagnostiky

ABS se zobrazi porucha ABS.

e | ze pokracCovat v jizdé. Neza-
pomente, Ze nejsou k dispozici
funkce ABS a Integral.

e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Vlastni diagnostika ASC
Pripravenost funkce

BMW Motorrad ASC je
kontrolovana vlastni diagnostikou.
Vlastni diagnostika probiha
automaticky po zapnuti
zapalovani.

Faze 1
» Kontrola diagnostikovatelnych
systémovych soucasti v klidu.
Varovna kontrolka ASC po-
D) malu blika.

Faze 2
» Kontrola diagnostikovatelnych
systémovych soucasti za jizdy
(nejméne 5 km/h).
() Varovna kontrolka ASC po-
malu blika.

Vlastni diagnostika ASC

ukoncena

» Vlystrazna kontrolka ASC
zhasne.

e Dbejte na zobrazeni vSech vy-
straznych a kontrolnich diod.

Po skonceni vlastni diagnostiky

ASC se zobrazi porucha ASC:

e L ze pokracovat v jizdé. Neza-
pomerite, ze funkce ASC neni
k dispozici.



e Chybu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Zabéh

Motor

* AZ do prvni kontroly zabéhu
Casto meénte zatizeni a otacky
motoru, vyhnéte se delSim

jizdam s konstantnimi otackami.

e \olte trasy s co nejvetSim po-
¢tem zatacek v lehce kopcovi-
tém terénu.

* Dodrzujte zabeéhoveé otacky.

@I Zabehove otacky

— <5000 min-"

e Dodrzujte pocet kilometr(, po
ujeti kterych se ma provést za-
béhova kontrola.

=97 Pocet kilometrl do zabé-
B4 hove kontroly

- 500...1200 km

Brzdova oblozeni
Nové brzdové obloZeni musi byt
zajeto, aby dosahlo optimalni treci
sily. Snizeny brzdny uc¢inek mlze
byt kompenzovan silngjsim tla-
kem na paku brzdy.
Nové brzdove oblozeni
mUze vyrazné prodlouzit
brzdnou drahu.
Brzdéte vCas.«

Pneumatiky

Nové pneumatiky maiji hladky po-
vrch. Proto musi byt pfimérenym
zpUsobem jizdy béhem zabéhu
zdrsnény stfidanim néklond. Te-
prve po zabéhu se dosahne piné
prilnavosti béhounu.

Nové pneumatiky jesté ne-
maji plnou prilnavost. Ne-
bezpeci nehod hrozi zejména na
mokré vozovce a v extrémnich
naklonech.
Jezdéte predvidavé, abyste se
vyhnuli extrémnimu naklonu.«

Brzdy

Jak dosahnout nejkratsi
brzdné drahy?

Béhem brzdéni se zméni dyna-
mické rozdéleni zatizeni mezi
prednim a zadnim kolem. Cim
Zeni se prenasi na predni kolo.
Cim vétsi je zatizeni kola, tim
vétsi brzdné sila mize byt pre-
nasena.

K dosazeni nejkratsi brzdné drahy
plynule a stale silngji tisknéte
paku predni brzdy. Tak Ize op-
timalné vyuzit dynamické zvyseni
zatizeni predniho kola. Soucasné
mUzZete stisknout i paku spojky.
Pri asto trénovaném ,nahlém



brzdéni“, pri kterém je brzdny tlak

vyvijen co nejrychleji a veskerou

silou, nem(ze dynamickd zména
zatizeni odpovidat narCistu zpo-
maleni a nelze prenést na silnici
veskerou brzdnou silu.

Systém BMW Motorrad Integral

ABS zabranuje zablokovani pred-

niho kola.

Sjizdéni dlouhych klesani
Pri sjizdéni dlouhych klesani
nepouzivejte pouze zadni

brzdu, hrozi nebezpeci ztraty brz-

dného ucinku. Za extrémnich
podminek mize dojit k poruse
brzd nasledkem prehrati.

Pouzivejte predni i zadni brzdu

a vyuzivejte brzdéni motorem.«

Vihké a znecisténé brzdy
Vlhkost a necistoty na brzdovych
kotoucich a brzdovém obloZeni
zhorsuji brzdny ucinek.

Se zpozdénym nebo zhorsenym
brzdnym ucinkem musite pocitat
v nasleduiicich situacich:
— P¥i jizdé v desti a kaluzemi.
— Po myti motocyklu.
— P¥i jizdé po silnici oSetfené po-
sypovou soli.
— Po praci na brzdach vlivem
zbytkd oleje a tuku.
— P¥i jizdé na znecisténych vo-
zovkach pfip. v terénu.
Spatny brzdny Gginek na-
sledkem vihkosti a necCistot.
Brzdénim vycistéte a vysuste
brzdy, pfip. je vyCistéte rucéné.
Brzdéte vcas, dokud neni dosa-
Zen plny brzdny Ucinek.«

Odstaveni motocyklu
Bocni podpéra
* \/ypnéte motor.

V pfipadé horsich viastnosti
zemeé neni zaru¢eno bez-
pecné stani.

Dbejte na to, aby stojan stal na
rovném a pevném podkladu.«

Bocni podpéra je dimenzo-
vana pouze pro hmotnost
motocyklu.
Pokud je sklopena bocni pod-
péra, nesmi se na motocyklu
sedet.«

e Sklopte bocéni podpéru a oprete
0 ni motocykl.

e Pokud to sklon silnice umoz-
fuje, otocte Fiditka doleva.

e \/ pripadé stoupani silnice po-
stavte motocykl ,do svahu*
a zaradte 1. prevodovy stupen.

Sklopny stojan
e \/ypnéte motor.

V pfipadé horsich vlastnosti
zemé neni zaruc¢eno bez-
pecné stani.
Dbeijte na to, aby stojan stal na
rovném a pevném podkladu. <



Sklopny stojan se mize sil-
nymi pohyby sklopit a mdze
dojit k padu motocyklu.
Pokud je stojan sklopeny, nesmi
se na motocyklu sedét. <

e Sklopte stojan a postavte na
ne&j motocykl.

* V/ piipadé stoupani silnice po-
stavte motocykl ,do svahu*
a zaradte 1. prevodovy stupen.

Jizda v terénu

Pro jizdu v terénu
Rafky
Tento motocykl je cestov-
nim endurem a je urcen
i k jizdé v lehkém terénu a na ne-
zpevnenych cestach. Pri jizde
v t6Z8im terénu mUze dojit k po-
Skozeni sériovych hlinikovych li-
tych rafkd.
Pri jizdé v tézsim terénu pouzi-
vejte kola s kfizovymi paprsky,
ktera jsou dostupna jako zvlastni
vybava. <

Po jizdé v terénu
Spole¢nost BMW Motorrad do-
porucuje po jizdé v terénu dodr-
Zovat nasleduijici body:

Tlak v pneumatikach

Tlak v pneumatikach sni-

Zeny kvdli jizdé v terénu
zhorsuje jizdni vlastnosti mo-
tocyklu na zpevnénych cestach
a muze zpasobit nehodu.
Zajistéte, aby pneumatiky mély
spravny tlak.«

Brzdy

Pri jizdé na nezpevnéném

nebo znecisténém povrchu
mUzZe byt brzdny Ucinek zpoz-
dény nasledkem znecisténych
brzdovych kotouct a obloZeni.
Brzdéte vcas, aby se brzdy pfi
brzdéni oCistily.«

Jizda po nezpevnéné nebo
zneCisténé vozovce zplso-

buje zvySené opotrebeni brzdo-
vého obloZeni.

Castgji kontrolujte tloustku brz-
dového oblozeni a dfive vymeénte
brzdoveé oblozeni. 4

Predpnuti pruziny a tlumeni

Hodnoty predpnuti pruziny
a tlumeni upravené kv(li
jizdé v terénu zhorSuiji jizdni vlast-
nosti motocyklu na zpevnénych
cestach.
Pred opusténim terénu nastavte
spravné predpnuti pruziny
a tlumeni. <

Rafky

Spole¢nost BMW Motorrad do-
porucuje po jizdé v terénu zkon-
trolovat rafky, zda nejsou posko-
zeny.

Vlozka vzduchového filtru

Poskozeni motoru v dd-
sledku znecisténé viozky
vzduchového filtru.



Pri jizdé v prasném terénu kont-
rolujte v kratkych Casovych inter-
valech vlozku vzduchového filtru,
zda neni zneCisténa, prip. ji vycis-
téte nebo vymente.«

Pri pouzivani ve velmi prasnych
podminkéach (pousti, stepi) je
nutné pouzivat vliozky vzducho-
veho filtru, které jsou specialné
vyvinuté pro takoveto podminky.

Doplnovani paliva
Kvalita paliva

Pro optimalni spotrebu paliva
pouzivejte palivo bez siry nebo
s malym obsahem siry.

Olovnaté palivo znici kataly-
zator!
Netankujte olovnaté palivo ani
palivo obsahuijici kovove prisady,
jako mangan nebo zelezo.«

e Je povoleno tankovat palivo
s maximalnim podilem etanolu
10 %, to znamena E10.

Doporucené palivo

— Super bezolovnaty (max.
10 % etanolu, E10)

— 95 ROZ/RON

-89 AKI

@J alternativni kvalita paliva

— Normal bezolovnaty (snizeni
vykonu a zvySeni spotreby.
Pokud bude motor poha-
nén bezolovnatym benzi-
nem OC 97, napf. v zemich
s nizkou urovni kvality pa-
liva, potom se musi motocykl
nejdrive vhodnym zplisobem
naprogramovat u vaseho
partnera BMW.)

- 91 ROZ/RON

— 87 AKI

Tankovani

Palivo je snadno zapalne.
Mdze dojit k pozaru pali-
vové nadrze a vybuchu.
Pri manipulaci s palivovou nadrzi
a v jeji blizkosti nekurte a nepou-
Zivejte otevieny ohen.«

Palivo se plsobenim tepla

roztahuje. Z prepInéné na-
drze mlze vytékat palivo na vo-
zovku. Hrozi nebezpedi padu.
Nepreplnujte palivovou nadrz.«

Palivo poskozuje plastové

povrchy, ty se pak stanou
matnymi nebo nevzhlednymi.
Dily z plastu po kontaktu s pali-
vem ihned otfete.«

® Postavte motocykl na bocni
podpéru, pritom dbejte na to,
aby stal na rovném pevném
podkladu.

Objem nadrze, ktery je
" | k dispozici, mze byt opti-



malné vyuzit jen pfi stoji na bocni
podpére.«

e Doplnte palivo predepsané kva-
lity uvedené nize maximalné po
spodni hranu plniciho hrdla.

Pokud doplfujete palivo pri
" | poklesu pod rezervni mnoz-

stvi, musi byt celkové mnozZstvi

Vetsi neZ rezervni mnoZstvi, aby

mohl byt rozeznan novy stav pa-

liva a mohla se vypnout varovna

kontrolka paliva. 4

»Vyuzitelné mnozstvi paliva“
" | uvadéné v technickych uda-
jich predstavuje mnozstvi paliva,
které Ize doplnit, kdyZ predtim
doslo jizdou k vyprazdnéni na-

e Zaklapnéte ochrannou krytku 2.
e Odemknéte uzaveér palivové
nadrze klicem zapalovani 1
po smeru hodinovych rucicek
a otevfete ho.

drZe, tedy kdyZ se motor zastavil
z divodu nedostatku paliva.«

Vyuzitelné mnozstvi pa-
liva

—cca 20|

ﬁl Rezervni mnozstvi paliva

—ccadl

e Silnym tlakem uzavrete palivo-
vou nadrz.

e \/ytahnéte Kli¢ a zaviete
ochranné vicko.

Upevnéni motocyklu
pred prepravou

e \/Sechny soucasti, pres které
jsou vedeny upinaci pasy,
chranite proti poSkrabani.
Pouzijte napt. lepici pasku
nebo mékky hadr.
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Motocykl mlze spadnout
na bok.
Motocykl zajistéte proti padu na
bok, doporucujeme pozadat o
pomoc dalsi osobu.«

e Najedte motocyklem na pre-
pravni plochu, nestavéjte ho na
bocni podpéru nebo sklopny
stojan.

e 1A w

Soucasti mohou byt posko-
zeny.
Neskfipnéte soucasti, jako jsou
napt. brzdova vedeni nebo kabe-
lové svazky.«

e \/pfedu upevnéte upinaci pasy
oboustranné na fiditka.

e Protahnéte upinaci pasy podél-
nym ramenem a napnéte je.

e \/zadu upevnéte upinaci pasy
oboustranné na stupacky spo-
lujezdce a napnéte.

° Rovnomérné napnéte upinaci
pasy, motocykl by mél byt co
nejsilngji pfitazen.
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Technické detaily

Jizdni rezim

Volba

Aby se motocykl pfizplsobil
stavu vozovky, mizete vybirat
z péti jizdnich rezimd:

- RAIN

— ROAD (standardni rezim)

- s jizdnim rezimem Pro2V

- DYNAMIC

— Enduro

— Enduro PRO (jen pfi namonto-
vaném kodovacim konektoru)

Pro vSech pét jizdnych reziml je

pripraveno nastaveni pro systemy

ABS, ASC, a také nastaveni pro

odezvu plynového pedalu.

— s Dynamic ESAZVY

Vyladéni Dynamic ESA je rovnéz
zavislé na zvoleném jizdnim re-
Zimu.

V kazdém rezimu Ize vypnout
systémy ABS nebo ASC. Nasle-
dujici vysvetlivky se vztahuji na
zapnuté systemy.

Odezva plynu

=V rezimu RAIN a ENDURO:
opatrné.

=V rezimu ROAD a ENDURO
PRO: pfimo.

=V rezimu DYNAMIC: dyna-
micky.

ABS

— Asistent zvedani zadniho kola je

aktivni ve vSech reZimech.
=V rezimu RAIN, ROAD
a DYNAMIC je systém ABS

nastaven na provoz na silnicich.

=V rezimu ENDURO je systém
ABS nastaven na provoz v te-
rénu se silnicni pneumatikou.

=V rezimu ENDURO PRO ne-
provadi systém ABS u zadniho
kola Zadné zasahy, pokud neni
seslapnut pedal nozni brzdy.

Systém ABS je nastaven na
provoz v terénu s terénni pneu-
matikou.

ASC

— Asistent zvedani predniho kola
je aktivni ve vSech rezimech.
-V rezimech RAIN, ROAD
a DYNAMIC je system ASC
nastaven na provoz na silnici.
=V rezimu ENDURO,
a ENDURO PRO je systém
ASC nastaven na provoz
v terénu.

— s Dynamic ESAZVY

Dynamic ESA

=V rezimu RAIN, ROAD
a DYNAMIC si mlzete vybrat
z variant tlumeni HARD,
NORMAL a SOFT.

— Zakladni nastaveni RAIN:
SOFT.

— Z&kladni nastaveni ROAD:
NORMAL.



— Z&kladni nastaveni DYNAMIC:
HARD.

=V rezimu ENDURO a ENDURO
PRO si muzete vybrat z variant
tlumeni HARD a SOFT.

— Zakladni nastaveni ENDURO:
SOFT.

— Z&kladni nastaveni ENDURO
PRO: HARD.

Prepinani
- s jizdnim rezimem Pro2V

Jizdni rezimy mdzete ménit bé-

hem jizdy pouze, pokud jsou spl-

nény nasledujici podminky:

— na zadni kolo neni pfenasen
hnaci moment,

— brzdovy systém je bez tlaku.

Tento provozni stav je aktivni, po-
kud vozidlo stoji a zapalovani je
zapnuté. Jinak musi byt prove-
deny nasleduijici kroky:

— Otocte zpét rukojet plynu
— NeseSlapujte brzdovou paku
— Stisknéte spojkovou paku.

PoZadovany jizdni rezim je
nejdrive predvolen. Teprve kdyz
se dotycné systémy nachazi

v potfebném stavu, dojde

k prepnuti.

AZ po prepnuti jizdniho rezimu
zhasne nabidka na displeji.

Brzdova soustava
s BMW Motorrad
Integral ABS

Castecné integralni brzda
Motocykl je vybaven Castecne
integraini brzdou. V tomto brz-
dovéem systému se po stisknuti
paky predni brzdy aktivuji sou-
Gasné brzdy predniho a zadniho
kola. Nozni brzda pUsobi pouze
na zadni kolo.

Systém BMW Motorrad Integral
ABS prizplsobuje rozdéleni brz-

dné sily na predni a zadni kolo
pfi brzdéni s aktivnim systémem
ABS zatiZeni motocyklu.

Pretaceni zadniho kola pfi

zatazené brzdé predniho
kola (,gumovani“) neni diky in-
tegralni funkci mozné. Nésled-
kem toho mUze dojit k poskozeni
zadni brzdy a spojky.
Neprotacejte zadni kolo na
miste. <

Jak funguje ABS?

Maximalni brzdna sila, kterou Ize
prenést na vozovku, mimo jiné
zavisi na souciniteli treni vozovky.
Stérk, led, snih a mokra vozovka
ma vyrazné niz&i soucinitel tfreni
nez suchy a Gisty asfalt. Cim
horsi je soucinitel tfeni vozovky,
tim delsi je brzdna draha.

Pokud brzdny tlak vyvinuty fidi-
¢em prekro¢i maximalni brzdnou
silu, kterou Ize prenést na vo-
zovku, zacnou se blokovat kola

a ztracet jizdni stabilita. Hrozi ne-



bezpeci padu. Nez k této situaci
dojde, aktivuje se ABS a brzdny
tlak se pfizpUsobi maximalni pre-
nositelné brzdné sile. Kola se
proto otaceji dal a stabilita jizdy
je zachovana nezavisle na kvalite
VOZOVKy.

Co se stane na nerovné
vozovce?

Vlivem terénnich vin nebo ne-
rovnosti vozovky maze kréatko-
dobé dochazet ke ztraté kon-
taktu mezi pneumatikou a povr-
chem vozovky, kdy nemdze byt
prenasena brzdna sila. Pokud
brzdite v této situaci, musi sys-
tém ABS snizit brzdny tlak, aby
byla zajisténa jizdni stabilita pri
obnoveni kontaktu s vozovkou.

V tomto okamziku musi systém
BMW Motorrad Integral ABS vy-
chazet z extrémné nizkého sou-
Cinitele treni (Stérk, led, snih), aby
se kola v kazdém pripadé otacela
a byla zajisténa jizdni stabilita.

Po zjisteni skutecnych podminek
nastavi systém optimalni brzdny
tlak.

Jak na sebe upozorni
systém BMW Motorrad
Integral ABS?

Pokud musi systém ABS snizit
brzdnou silu nasledkem vySe po-
psanych okolnosti, pak jsou na
péace rucni brzdy citit vibrace.
Pokud stisknete paku ruéni brzdy,
pak se kromé brzdy predniho
kola diky integralni funkci akti-
vuje brzda zadniho kola. Pokud
az poté seslapnete paku nozni
brzdy, pak je brzdny tlak citit jako
protitlak vice, nez kdyz seSlap-
nete paku nozni brzdy pred stisk-
nutim paky rucni brzdy nebo sou-
Casné s ni.

Zvedani zadniho kola
Pri velmi silném a nahlém brzdéni
se za urcitych okolnosti mlze
stat, ze systém BMW Motorrad
Integral ABS nedokaze zabranit
zvednuti zadniho kola. V tomto
pripadé mize dojit k prevraceni
motocyklu dopredu.

Pri silném brzdéni mdze do-

jit k zvednuti zadniho kola.
Pri brzdéni dbejte na to, Ze sys-
tém ABS nedokaze vZzdy zabranit
zvednuti zadniho kola.«

Jak funguje systém

BMW Motorrad Integral
ABS?

Systém BMW Motorrad Integral
ABS zajistuje v mezich fyzikalnich
zakonU jizdni stabilitu na kazdém
povrchu. Systém neni optimali-
zovan pro extremni soutézni pod-
minky v krajiné nebo na zavodni
dréze. Jizdni vlastnosti musi byt



prizpdsobeny schopnostem fidice
a stavu vozovky.

Zvlastni situace

Pri zjistovani sklonu k zablokovani

kol jsou mimo jiné srovnavany

otacky predniho a zadniho kola.

Pokud jsou delsi dobu zjistovany

nevérohodné hodnoty, systém

ABS se z bezpecnostnich dd-

vodU vypne a zobrazi se porucha

ABS. Podminkou chybového hla-

Seni je ukoncena vlastni diagnos-

tika.

Kromé problémd se systémem

BMW Motorrad Integral ABS mo-

hou chybové hlaseni vyvolat i ne-

obvyklé jizdni stavy:

— Zahtivani motoru na sklopném
nebo pomocném stojanu pri
volnobéhu nebo se zafazenym
prevodovym stupném.

— Delsi dobu zablokované zadni
kolo pfi brzdéni motorem, napr.
pii sjizdéni na kluzkém povrchu.

Pokud se na zakladé vyse po-
psaného jizdniho stavu zobrazi
chybové hlaseni, mizete systém
ABS znowvu aktivovat vypnutim

a zapnutim zapalovani.

Jakou roli hraje pravidelna
udrzba?

Kazdy technicky systém

je jen tak dobry jako jeho
udrzba.
Aby se system BMW Motorrad
Integral ABS nachazel v opti-
malnim stavu, musi byt bez-
podminecné dodrzovany servisni
intervaly.«

Bezpecnostni rezerva

Systém BMW Motorrad Integral
ABS nesmi svadét k lehkomysiné
jizdé v davére v nejkratsi brzdnou
dréhu. V prvni fadé je bezpec-
nostni rezervou pro nouzové situ-
ace.

Opatrné v zatackach. Brz-

déni v zataCce podléha
zvlastnim fyzikalnim zakondm,
které nedokaze prekonat ani sys-
tém BMW Motorrad ABS. Zpa-
sob jizdy vzdy zavisi na odpovéd-
nosti fidice.
Neztracejte vyhodu zvySené bez-
pecnosti riskantnim zplsobem
jizdy.«

Rizeni motoru
s BMW Motorrad ASC

Jak funguje ASC?

Systém BMW Motorrad ASC
srovnava otacky predniho a zad-
niho kola. Z rozdilu otacek je zjis-
tovan prokluz a tim rezerva sta-
bility na zadnim kole. PFi prekro-
Ceni meze prokluzu upravi fidici
jednotka to€ivy moment motoru.
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Jak funguje systém
BMW Motorrad ASC?
Systém BMW Motorrad ASC je
koncipovan jako asistencni sys-
tém FidiCe pro provoz na verej-
nych komunikacich. Zejména na
hranici fyzikalnich zakon ma fi-
di¢ vyznamny vliv na regulacni
moznosti systému ASC (rozlo-
zeni hmotnosti v zatackach, volné
upevnéeny naklad).
Pri jizdach v terénu by mél byt
aktivovan jizdni rezim ENDURO.
K regulaénimu zasahu systému
ASC dochazi v tomto rezimu
pozdeji, takze je mozna jizda
s kontrolovanym smykem.
Systém neni optimalizovan pro
extremni soutézni podminky
v krajiné nebo na zavodni draze.
V takovych pripadech Ize systém
BMW Motorrad vypnout.
Fyzikalni zakony nedokaze
prekonat ani systém ASC.

ZpUsob jizdy vzdy zavisi na odpo-
védnosti fidice.

Neztracejte vyhodu zvySené bez-
pecnosti riskantnim zplsobem
jizdy. <

Zvlastni situace

S narlstajicim néaklonem je

s ohledem na fyzikalni zakony
stale vice omezena schopnost
akcelerace. Diky tomu mdze pri
vyjezdu z ostrych zatacek dojit
k pozdéjsi akceleraci.

K rozeznani protacejicino a smy-
kajiciho se zadniho kola jsou
mimo jiné srovnavany otacky
predniho a zadniho kola. Pokud
jsou delsi dobu zjistovany neve-
rohodné hodnoty, systém ASC
se z bezpecnostnich divodd vy-
pne a zobrazi se porucha ASC.
Podminkou chybového hlaseni je
ukoncena vlastni diagnostika.
Nasledujici neobvyklé

jizdni situace mohou vést

k automatickému vypnuti funkce

BMW Motorrad ASC:

— Jizda po zadnim kole (Wheelie)
s deaktivovanym systémem
ASC po delsi dobu.

— Na misté se protacejici zadni
kolo se stisknutou predni brz-
dou (tzv. burn out).

— Zahrivani motoru na sklopném
nebo pomocném stojanu pri
volnobéhu nebo se zafazenym
prevodovym stupném.

Po vypnuti a zapnuti zapalovani
a prekroceni rychlosti 10 km/h se
systém ASC znowvu aktivuje.

V pfipadé pneumatik s mimo-
fadné hrubym vzorkem mize

z dAvodu vétsino prokluzu do-
jit k zésahu systému ASC pred
dosazenim optimalniho zabéru.
V téchto pripadech by mél byt
systém BMW Motorrad ASC vy-
pnuty.



Pokud se pfi extrémni akcele-
raci zvedne predni kolo ze zeme,
omezi systém ASC tocivy mo-
ment motoru, dokud se predni
kolo znovu nedotkne zemé.
BMW Motorrad v tomto pripadé
doporucuje ubrat plyn, aby byl co
nejrychleji obnoven stabilni jizdni
stav.

Na hladkém povrchu nikdy
prudce neubirejte plyn, aniz
byste stiskli paku spojky. Brzdny
moment motoru mize zpUsobit
zablokovani zadniho kola a tim
nestabilni jizdni stav. Tento

stav nelze zvladnout systémem
BMW Motorrad ASC.

Kontrola tlaku
v pneumatikach RDC

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2V

Funkce

V kazdé pneumatice se nachazi
snimac, ktery méfi teplotu a tlak
vzduchu uvnitf pneumatiky

a hodnoty odesila fidici jednotce.
Snimace jsou vybaveny odstre-
divym regulatorem, ktery uvolni
odesilani namérenych hodnot az
po prvnim prekroceni rychlosti
asi 30 km/h. Pred prvnim prijetim
tlaku v pneumatice se na displeji
pro kazdou pneumatiku zobrazi
--. Po zastaveni motocyklu pre-
nasi snimace namérené hodnoty
jesté asi 15 minut.

Ridici jednotka umi zpracovat
signél 4 snimacd, takze mizete
pouzivat 2 sady kol se snimaci
RDC. Pokud je na motocyklu na-
montovana fidici jednotka RDC,
ale kola nejsou vybavena snimaci,
zobrazi se chybové hlaseni.

Rozsahy tlaku

v pneumatikach

Ridici jednotka RDC rozliguje

3 rozsahy tlaku uzplsobené mo-

tocyklu:

— Tlak v povolené toleranci.

— Tlak je v mezni oblasti pri-
pustné tolerance.

— Tlak je mimo povolenou tole-
ranci.

Teplotni kompenzace

Tlak v pneumatice zavisi na tep-
loté: roste s narlstajici teplotou
pneumatiky, pfip. kleséa s kle-
sajici teplotou pneumatik. Tep-
lota pneumatiky zavisi na teploté
okoli, na zplsobu a dobé jizdy.
Tlak v pneumatikach je na multi-
funkeénim displeji zobrazen s tep-
lotni kompenzaci a vztahuje se na
teplotu pneumatiky 20 °C. Tla-
komeéry na Cerpacich stanicich
nejsou vybaveny teplotni kom-
penzaci, namereny tlak v pneu-
matikach zavisi na teploté pneu-

Technické detaily
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matiky. Proto se hodnoty zobra-
zené manometrem kompresoru
ve vétsiné pfipadl neshoduji s
hodnotami zobrazenymi na dis-
pleji.

Uprava plniciho tlaku
Porovnejte hodnotu systému
RDC na multifunkénim displeji

s hodnotou na zadni strané obalu
tohoto navodu k obsluze. Pokud

se obé hodnoty lisi, musi byt tlak
v pneumatikach upraven.

Priklad: Podle navodu k obsluze
by mél tlak pneumatiky Cinit

2,5 bar, na multifunkénim displeji
je zobrazena hodnota 2,3 bar,
chybi tedy 0,2 bar. Tlakomeér na
Cerpaci stanici ukazuje 2,4 bar.
Tato hodnota proto musi byt
zvySena o 0,2 bar na 2,6 bar, aby
tlak v pneumatikach byl spravny.
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Udrzba

Vseobecna upozornéni

V kapitole ,Udrzba* je popséna
prace pri kontrole a vyméné opo-
tfebenych dild, kterd neni na-
ro¢na.

Pokud je pfi montazi nutné dodr-
zet zvlastni utahovaci momenty,
jsou tyto utahovaci momenty
uvedeny. Prehled vSech utahova-
cich momentU najdete v kapitole
,» lechnické udaje”.

Dalsi informace souvisejici s udrz-
bou a opravami obdrzite u svého
partnera BMW Motorrad na DVD.

K provadéni neékterych praci
jsou nutné specialni nastroje
a odborné znalosti. V pfipadé
pochybnosti se obratte na
odborny servis, nejlépe na
partnera BMW Motorrad.

Palubni naradi
Sada standardniho naradi

2 |?

-
®

1  Rukojet Sroubovaku
— Pouziti s rukojeti Sroubo-
vaku.
— DoplInéni motorového
oleje (m» 98).
2  Vlyménny Sroubovaci bit
s kfizovym hrotem a Torx
PH1 a T25
— Demontaz zarovky pro
predni a zadni ukazatele
sméru (m» 115).
— Demontaz krytu akumu-
|atoru (me 127).

3 Vidlicovy Kli¢
Velikost klice 8/10
— Demontaz akumulatoru
(> 127).
4 Vidlicovy kli¢
Velikost klice 14
— Nastaveni drzaku zrcatka
(= 70).

Sada servisniho naradi
— se sadou servisniho naradiZP

Pro rozsifené servisni prace
(napf. demontaz a montaz kol) je
k dispozici servisni sada naradi
BMW Motorrad. Tuto sadu



naradi ziskate u vaseho partnera
BMW Motorrad.

motorovy olej

Kontrola hladiny
motorového oleje

Stav oleje je zavisly na tep-

loté oleje. Cim vysSi je tep-
lota, tim vySSi je stav oleje v ole-
jové vané. Kontrola mnozZstvi
oleje na studeném motoru nebo
po kratké jizdé mize zpUsobit
chybnou interpretaci mnozstvi
oleje.
Pro zaruceni spravného zobrazeni
mnozstvi motoroveho oleje kont-
rolujte olej u motoru zahratého na
provozni teplotu.«

e Motor zahfejte na provozni tep-
lotu a vypnéte.

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pritom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

e PocCkejte pét minut, aby se
olej mohl shromazdit v olejové
vaneé.

e Zkontrolujte stav oleje na olejo-
znaku 1.

Pozadované mnozstvi
motoroveho oleje

— mezi znackami MIN a MAX

Pokud je hladina oleje pod znac-

kou MIN:

e Doplnéni motorového oleje
(\II‘ 98)

Pokud je hladina oleje nad znac-

kou MAX:

* Nechte upravit stav oleje v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.
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Doplnéni motorového montujte uzavér otaenim proti - Brzdova soustava

oleje sméru hodinovych rucicek.
e Odstavte motocykl, doejte na ~ © Kontrola hladiny motoroveho KOI'.ltI"Ovl a fulnkcev b,er
to, aby stél na rovném pevném  oleje (" 97). * Stisknéte paku rucni brzdy.
podkladu Nedostatek nebo nadby- » Musi byt jednoznacné znatelny
' tlakovy bod.

tek motorového oleje méize
zpUsobit poskozeni motoru.
Udrzujte spravny stav motoro-
vého oleje.«

e Stisknete paku nozni brzdy.

» Musi byt jednoznacné znatelny
tlakovy bod.

Pokud tlakové body nejsou zna-

e Doplriite motorovy olej na poZza-  telné:
dovanou hodnotu.

(1]
2
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Neodborna prace ohrozuje

EI DopInéné mnoZstvi mo- provozni spolehlivost brzd.
torového oleje Veskeré prace na brzdovém sys-
- . tému smi provadét pouze odborni
« Viygistéte okoli plniciho otvoru. ;?gz:l?a?ri :\A(lFf\lozd,'\'/er”%Z' pracovnici.<
e Z dlvodu snadného prenosu - - e Nechte zkontrolovat brzdy
sily zastréte vyménny rou- * Kontrola hladiny motoroveho v odborném servisu, nejlépe
bovaci nastavec 1, Torxem oleje (m 97). . partnerem BMW Motorrad.
dopredu, do rukojeti droubo-  * Namontujte zatku 3 plniciho
vaku 2 (palubni nafadi). otvoru motorového oleje.

e Uvedené palubni naradi na-
sadte do zatky 3 plniciho ot-
voru motorového oleje a de-



brzdového oblozeni neklesla pod
minimalni hodnotu.«

Kontrola tloustky

brzdového oblozeni

vpredu

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Nechte vyménit brzdové
obloZeni v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola tloustky

brzdového oblozeni vzadu

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.
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Hranice opotrebeni brz-
dového obloZeni vpredu

= 1,0 mm (Pouze tfeci oblo-
Zeni bez nosného kotouce.
Znacky opotiebeni (drazky)
musi byt zietelné viditelné.)

e Vizualné zkontrolujte tloustku Pokud znacky opotrebeni nejsou
brzdového oblozeni vievo Zretelné:
a vpravo. Smér pohledu: mezi
kolem a vedenim predniho kola
na brzdové obloZeni 1.

Pokud tloustka oblozeni
klesne pod minimalni hod-
notu, dojde ke snizeni brzdného
ucinku a pripadné k poskozeni
brzd.
Provozni spolehlivost brzd je za-
rucena pouze, pokud tloustka

e \/izualné zkontrolujte tloustku
brzdového oblozeni. Smér po-



hledu: mezi zastérkou a zadnim
kolem na brzdové oblozeni 1.

Provozni spolehlivost brzd je za-
rucena pouze, pokud tloustka
brzdového oblozeni neklesla pod
minimalni hodnotu.«

® Nechte vyménit brzdové
obloZeni v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Udrzba

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny vpredu
Pokud je v nadrZce brz-
dové kapaliny nedostatek
brzdové kapaliny, mize do brzdo-

e Zkontrolujte hladinu brzdove
kapaliny na nadrzce vpredu 1.

Vlivem opotfebeni brzdo-
~ | vého oblozeni klesa hladina
brzdoveé kapaliny v nadrzce.«

Hranice opotfebeni brz-
dového oblozeni vzadu

= 1,0 mm (Pouze tfeci oblo-
Zeni bez nosného kotouce.)

Pokud byla dosazena minimalni
hloubka vzorku (hranice opotre-
beni):

Pokud tloustka oblozeni

klesne pod minimalni hod-
notu, dojde ke snizeni brzdného
ucinku a pripadné k poSkozeni
brzd.

vého systému vniknout vzduch.
To zpUsobi snizeni brzdného
ucinku.

Pravidelné kontrolujte stav brz-
dové kapaliny. <

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pritom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

e Dejte fiditka do pfimé polohy.



Hladina brzdoveé kapaliny
vpredu

— Brzdova kapalina, DOT4

— Hladina brzdové kapaliny ne-
smi klesnout pod znacku
MIN. (Nadrzka brzdové ka-
paliny ve vodorovné poloze,
motocykl stoji rovne)

Pokud hladina brzdové kapaliny

klesne pod dovolenou uroven:

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny vzadu

Pokud je v nadrzce brz-

dové kapaliny nedostatek
brzdové kapaliny, mdze do brzdo-
vého systému vniknout vzduch.
To zpUsobi snizeni brzdného
ucinku.
Pravidelné kontrolujte stav brz-
dové kapaliny.«

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

04

e Zkontrolujte stav brzdové kapa-
liny na nadrzce vzadu 1.

e i

Vlivem opotfebeni brzdo-
vého oblozeni klesa hladina
brzdove kapaliny v nadrzce.«
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Udrzba

Hladina brzdove kapaliny
vzadu

— Brzdova kapalina, DOT4

— Hladina brzdové kapaliny ne-
smi klesnout pod znacku
MIN. (Nadrzka brzdové ka-
paliny ve vodorovné poloze,

motocykl stoji rovne)

Pokud hladina brzdové kapaliny

klesne pod dovolenou uroven:

e Zavadu nechte co nejrychleji
odstranit v odborném
servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Chladici kapalina

Kontrola hladiny chladici

kapaliny

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

nd -
Nebezpedi spaleni o horky
motor.

UdrZujte dostate¢nou vzdalenost

od horkého motoru.

Nedotykejte se horkého

motoru. <

e Zkontrolujte stav chladici kapa-
liny na expanzni nadobé 1.

Pokud hladina chladici kapaliny

klesne pod dovolenou uroven:

e Doplnte chladici kapalinu.

Doplnéni chladici kapaliny

@

® \/ySroubujte Srouby 1.



e Kontrola hladiny chladici kapa-
liny (m# 102).

e Zaviete uzavér expanzni na-
doby chladici kapaliny.

e Bocni kryt vyjméte na
pozici 2, 3 a 4 z drzaka.

O,

e NaSroubujte Srouby 1.

e Otevrete uzavér 1 expanzni na-
doby chladici kapaliny a doplrite
chladici kapalinu na pozadova-
nou hladinu.



04

Spojka

Kontrola funkce spojky

e Stisknéte spojkovou paku.

» Musi byt jednoznaéné znatelny
tlakovy bod.

Pokud tlakovy bod neni zfetelny:

e Nechte zkontrolovat spojku
v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.

Rafky a pneumatiky

Kontrola rafki

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e \/izudlné zkontrolujte rafky, zda
nejsou poskozeny.

* Nechte poskozené rafky zkon-
trolovat pfip. vymenit v odbor-
ném servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.

Kontrola hloubky vzorku
pneumatiky

Jizdni vlastnosti motocyklu

se mohou negativné zmé-
nit jiz pred dosazenim zakonem
pfedepsané minimalni hloubky
vzorku.

Pak nechte pneumatiky vymé-

nit jiz pred dosazenim minimalni

hloubky vzorku.«

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Zmérte hloubku vzorku pneu-
matik v hlavnich drazkach po-
moci znacek opotrebeni.

Na kazdé pneumatice jsou

do hlavnich drazek dez-
énu vyrazeny znacky opotrebeni.
Pokud je vzorek ojety na uro-
ven znacek, je pneumatika uplné
opotfebovana. Pozice znacek
je oznacena na okraji pneuma-
tiky, napt. pismeny TI, TWI nebo
Sipkou.«

Pokud byla dosazena minimalni
hloubka vzorku:
e VVymente prislusné pneumatiky.

Kontrola paprsku kol
- s koly s kfizovymi paprsky 2V

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

® Rukojeti Sroubovaku nebo po-
dobnym predmétem prejedte
pres paprsky, pfitom poslou-
chejte sled zvuka.

Pokud je slySet nepravidelny sled

zvuk:

e Nechte zkontrolovat paprsky
kol v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.



Kola

Doporucené pneumatiky

Pro kazdy rozmér pneumatiky
byly spole¢nosti BMW Motorrad
testovany urcité pneumatiky

a oznaceny jako bezpecné.
Spole¢nost BMW Motorrad
nemdze posoudit vhodnost vSech
pneumatik, a proto nemdze rucit
za bezpecnost jizdy.

Spole¢nost BMW Motorrad do-
porucuje pouzivat pouze pneu-
matiky, které byly testovany spo-
le¢nosti BMW Motorrad.
Podrobné informace ziskate u va-
Seho partnera BMW Motorrad
nebo na internetu na adrese
»Www.bmw-motorrad.com*.

Vliv rozmérd pneumatik na
jizdni regulacni systémy
Rozméry pneumatik hraji v pfi-
padé jizdnich regulacnich sys-
tém0d ABS a ASC vyznamnou

roli. V Fidici jednotce jsou ulo-

Zeny zejména prdmeér a Sitka kol
jako zéklad pro vSechny potfebné
vypocty fidici jednotky. Zamé-
nou rozmeru pneumatiky za jiny
nez sériovy mlze mit znacny vliv
na regulacni chovani téchto sys-
témd.

Také snimace potrebné k méreni
otacek kol musi byt prizplsobeny
namontovanym regulacnim systé-
mUm a nesmi byt vymenovany.
Pokud chcete na vaSem moto-
cyklu pouzit jina kola, kontaktujte
s dotazem odborny servis, nej-
lépe partnera BMW Motorrad.

V nékterych pripadech mohou
byt udaje uloZené v fidicich jed-
notkach prizplisobeny novym roz-
mérdm kol.

Nalepka RDC

— s kontrolou tlaku v pneumati-
kach (RDC)2Y

@ Sensor Position

Snimace RDC se pfi neod-
borné demontazi kol mohou
poskodit.
Informuijte partnera
BMW Motorrad nebo odborny
servis o tom, Ze kolo je vybaveno
snimacem RDC.«

U motocykld vybavenych sys-
témem RDC je na rafku v misté
snimace RDC nalepena nalepka.
Pri vyméné pneumatiky dbejte na
to, aby nedoslo k poSkozeni sni-
mace RDC. Upozornéte partnera
BMW Motorrad nebo odborny
servis na snima¢ RDC.



Demontaz predniho kola V demontovaném stavu Ize e Stahnéte opatmné brzdové ti-

e Postavte motocykl na sklopny o .brzdovéwobloielnvi. stlacit }ak, meny ﬂahO[L;I a ven z brzdo-
stojan, pritom dbejte na to, aby kz)e Jc(j-)j nlelkze pfi montazi nasadit na  vych kotoucu.
4 4 4 - rzdovy kotouc. . .

E}aaijﬂ.a rovném pevnem pod Nemanipulujte s pakou rugni * Zvednéte vpredu motocyk, aby
brzdy, pokud jsou demontované se predni kolo mohlo voiné
brzdové tfmeny. € otacet. Ke zvednutl moto-

© . ) . ) cyklu doporucuje spole¢nost
o] * Odsroubujte upeviovaci . BMW Motorrad pouzit stojan
N Srouby 4 brzdovych tfrmend predniho kola BMW Motorrad.
~g vlevo a vpravo. e Monta? stojanu predniho kola

(m 110).

e \/yjméte kabel snimace ABS
z upevnovacich spon 1 a 2.

e \/ySroubujte Sroub 3 a vyjméte
snimac¢ ABS z otvoru.

e Nalepte lepici pasku na ty ¢asti
rafkd, které by mohly byt po- e |ehce od sebe vytlacte brz-
Skrabany pfi demontazi brzdo- dové obloZeni 1 toCivymi po-
vych tfmend. hyby brzdového tfmenu 2 proti

brzdovému kotouci 3.

> d -
e Povolte pravy upinaci Sroub
osy 1.
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e \/ySroubujte Sroub 1. e \/ySroubujte pfedni kolo 1, pfi- e Vyjméte vymezovaci pouzdro 1 ©
e Povolte levy upinaci Sroub tom podpirejte kolo. z naboje predniho kola. =
osy 2. e Predni kolo vyjméte a odvalte . .
 Nasuvnou osu zatlacte mimné dopfedu z vedeni pfedniho Montaz predniho kola
dovnitf, ¢imz dosahnete lepsiho kola. A MUze dojit k funkénim po-

uchytu na pravé strané. rucham pfi regulacnich za-
sazich systém( ABS a ASC, po-
kud je na motocyklu namonto-
vano jiné nez sériove kolo.
Dodrzujte pokyny o vlivu rozmér(
pneumatik na fidici systém pod-
vozku ABS a ASC na zacCatku
této kapitoly.«

Q Nespravnym momentem
utazené Sroubové spoje se
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mohou uvolnit nebo mdze dojit

k jejich poskozeni.

Nechte zkontrolovat utahovaci
momenty Sroubovych spoji v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.«

e VloZte rozpérmné pouzdro 1 do
naboje kola na levé strané.

A Predni kolo musi byt na-
montovano se spravnym
smeérem otaceni.

Dodrzujte Sipky o sméru otaceni
na pneumatice nebo na rafku.«

e Vlozte predni kolo do vedeni
predniho kola.

- P ! B _

e Predni kolo nadzvednéte a na-
suvnou osu 1 namontujte.

e Stojan predniho kola odstrarite
a vidlici predniho kola opako-
vané silné zatlacte. Nemackejte
pfitom packu ruéni brzdy.

e Montéaz stojanu predniho kola
(> 110).

néte predepsanym utahovacim
momentem. Pritom kontrujte
nastrénou osu na pravé strang.

Nastréna osa v telesklo-
pické vidlici

—30 Nm

e Utahnéte levé upinaci Srouby
osy 2 predepsanym momen-
tem.

‘\ Upinaci Sroub pro nastré-
nou osu Vv teleskopické
vidlici

=19 Nm




- i -

e Utahnéte pravy upinaci Sroub
osy 1 predepsanym momen-
tem.

\! Upinaci Sroub pro nastr¢-
nou osu Vv teleskopické
vidlici

=19 Nm

e QOdstrarite stojan predniho kola.

e Nasadte brzdové tfrmeny vievo
a vpravo na brzdove kotouce.

i W 2red

e NaSroubujte upevnovaci
Srouby 4 vlevo a vpravo
a utahnéte predepsanym
momentem.

\! Brzdovy tfmen na te-
leskopickeé vidlici

— 38 Nm

e Odstrarite lepici pasku z rafkd.

A Pokud brzdové oblozeni
UpIné nedoléha na brzdové
kotouce, dojde ke zpozdénému
nastupu brzdného ucinku.

Pred zaCatkem jizdy zkontrolujte,
zda brzdy plsobi okam?ité.«

e Nekolikrat stisknéte brzdu, aby
dosedlo brzdové oblozeni.

e Nasadte kabel snimace ABS
do upevnovacich spon 1 a 2.

e \ozte snimac¢ ABS do otvoru
a zasroubuijte Sroub 3.

Demontaz zadniho kola

® Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

e Zaradte prvni prevodovy stu-
pen.

Nebezpedi popaleni od hor-

kého vyfukového systému.
Nedotykejte se horkych dild vyfu-
kového systému.«

e Koncovy tlumi¢ vyfuku nechte
vychladnout.

©
e}
N
-
©
-



@®
0
'N

[
©
-

e \/ySroubujte Srouby 1 zadniho
kola, kolo pritom podpirejte.
e Odvalte zadni kolo dozadu.

Montaz zadniho kola
A Mdze dojit k funkénim po-
rucham pfi regulacnich za-
sazich systém( ABS a ASC, po-
kud je na motocyklu namonto-
vano jiné nez seériové kolo.
Dodrzujte pokyny o vlivu rozmér(
pneumatik na fidici systém pod-
vozku ABS a ASC na zaCatku
této kapitoly.«

Nespravnym momentem
utazené Sroubove spoje se
mohou uvolnit nebo mdze dojit
k jejich poskozeni.
Nechte zkontrolovat utahovaci
momenty Sroubovych spoji v od-
borném servisu, nejlépe partne-
rem BMW Motorrad.«

e Nasadte zadni kolo do drzaku
zadniho kola.

Srouby paprskového kola

a litého kola maji rliznou
délku. Smichani nebo zaména
kolovych Sroubd zplsobi chybné

upevnéni zadniho kola a vznika
nebezpeci nehody.

PouZivejte pouze kolové Srouby
se schvalenou stejnou délkou.
Kolové Srouby nemazte.«

* NaSroubuijte Srouby kol 1
a utdhnéte predepsanym
momentem.

Zadni kolo na prirubé
kola

— Poradi utahovani: utahnout
do krize

— 60 Nm

Stojan predniho kola

Montaz stojanu predniho
kola

Stojan predniho kola

BMW Motorrad neni uréen
k stani motocyklu bez pouziti
sklopného nebo jiného stojanu.
Motocykl stojici pouze na stojanu



predniho kola a na zadnim kole
mUZe spadnout.

Pred zvednutim motocyklu

na stojan predniho kola

BMW Motorrad postavte
motocykl na sklopny nebo
pomocny stojan.<

e Postavte motocykl na sklopny
stojan, pfitom dbejte na to, aby
stal na rovném pevném pod-
kladu.

e Pouzijte zakladni stojan s drza-
kem predniho kola. Zakladni
stojan a dily pfislusenstvi si
zakoupite u svého partnera
BMW Motorrad.

e Povolte sefizovaci Srouby 1.

e Posunte oba drzaky 2 smérem
ven, aby se mezi né veslo ve-
deni predniho kola.

e Nastavte pozadovanou vysku
stojanu pfedniho kola pomoci
fixacnich kolik 3.

e \/yrovnejte stojan na stred
predniho kola a nasunte na
predni osu.

e \/yrovnejte oba drzaky 2 tak,

aby vedeni predniho kola spo-

lehlivé dosedlo.
e Utahnéte sefizovaci Srouby 1.
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Udrzba

Pokud je motocykl na

sklopném stojanu: Pokud
zvednete motocykl pfilis dopredu,
zvedne se sklopny stojan ze
zemé a motocykl se prevrati na
bok.

Pri zvedani dbejte na to, aby
sklopny stojan zlstal na zemi.«
® Rovnomérné stlacte stojan

predniho kola dold a zvednéte
motocykl.

¢ek, aby se Zarovka tlumeného
svetla dala vymeénit.

Osvétlovaci prostredky

Vymeéna zarovky

tlumeného a dalkového

svétla

Umisténi zastrcky, trmenu

pruziny a zarovky se mize

od nasleduijicich vyobrazeni liSit.«

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovnéem pevném
podkladu.

e \/lypnéte zapalovani.

k -
e Kryt 1 vymontujte otacenim
proti sméru hodinovych ruci-

Cek, aby se zarovka dalkového
svétla dala vyménit.

e Kryt 1 vymontujte otadcenim
proti sméru hodinovych ruci-



e \V/ymente vadnou zarovku.

Zarovka tlumeného
svétla

-H7/12V/55W
— s diodovymi svétlometyZV

- LEDK ©
Q2
Zarovka dalkového svétla s = = N
E} e VlozZte Zarovku 2, pfitom dbejte T
na spravnou polohu nosu 3. =
—H7/12VI55W Orientace zarovky se mlze
- s diodovymi svétlometyZY liSit od obrazku. <«
— LEDC e Vlozte pruznou sponu 1 do
® Abyste sklo zarovky chranili aretace.
pred znecisténim, drzte ji pouze
za patici.

e Uvolnéte pruznou sponu 1
z aretace a vyklopte na stranu.
* Demontujte zérovku 2.
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e Namontujte zastréku 1.
e Kryt nasadte a namontujte otéa-
¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

Vyména zarovky

obrysového svétla

e Odstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e \/ypnéte zapalovani.

e Demontujte kryt 1 otacenim
proti sméru hodinovych rucicek.

® \/yjméte drzak zarovky 1 z té-
lesa svétlometu.

/\/

e V/ytahnéte zarovku 1 z objimky.

e \Vymente vadnou zarovku.

Zarovka obrysového
svetla

-W5SW/12V/I5W

- s diodovymi svétlometyZV

- LEDC

e Abyste sklo zarovky chranili
pred znecisténim, uchopte ji do
Cistého a suchého hadru.




ﬂ

e Vlozte Zarovku 1 do objimky.

e Vlozte drzak zarovky 1 do té-
lesa svétlometu.

* Kryt nasadte a namontujte ota-

¢enim ve sméru hodinovych

rucicek.

Vymeéna zarovky pro

predni a zadni ukazatele

smeéru

— bez diodovych ukazateld
smeéruzy

e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

* \/ypnéte zapalovani.<l

e \/ySroubujte Sroub 1.<

* \/yjmete rozptylove sklo na
strané Sroubeni z télesa
svetlometu.<

® \/ySroubujte zarovku 1 z télesa
svetlometu otacenim paky proti
sméru hodinovych rucicek.<
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Udrzba

* \Vlymente vadnou zarovku.

Zarovka smérovych své-
tel vpredu

-RYIOW/12V/10W

— s diodovymi ukazateli
sméruV

- LEDC

Zérovka smérovych své-
tel vzadu

-RYIOW/12V/10W

— s diodovymi ukazateli
sméruzV

- LEDC

e Abyste sklo Zarovky chréanili
pred znecisténim, uchopte ji do
Cistého a suchého hadru.

* Namontujte zarovku 1 do krytu
svetlometu otacenim ve sméru
hodinovych rucicek.

 Vlozte rozptylove sklo na strané
motocyklu do télesa svétlometu
a uzavrete.

e ZaSroubujte Sroub 1.

Vyména LED koncového

svétla

Koncové svétlo LED mdze byt

vymeneéno jen celé.

e Obratte se na odborny
servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.

Vymeéna diodového
ukazatele sméru
- s diodovymi ukazateli sméruzV
e Diodové ukazatele smeéru

Ize vyménit pouze jako

celek. Obratte se na odborny




servis, nejlépe na partnera
BMW Motorrad.<1

Vyména diodového

svétlometu

- s diodovymi svétlomety 2V

e Diodoveé svétlomety Ize vymenit
pouze jako celek. Obratte se
na odborny servis, nejlépe na
partnera BMW Motorrad.<

Vyména pridavného
svétlometu LED

— s pridavnym svétlometem
LEDZP

Diodové pridavné svetlomety
mohou byt vyménovany pouze

v celku, vymeéna jednotlivych diod
neni mozna.

Obratte se na odborny

servis, nejlépe na partnera

BMW Motorrad.

Vzduchovy filtr
Vymeéna vilozky
vzduchového filtru

(- 77).
e VySroubuijte Srouby 1 a 2.
e Montéaz stfedniho dilu krytu.

e \/ySroubujte Srouby 1.
e Sejméte viko vzduchového fil-
tru.

® Vyjméte ram 1.
® VVyjméte vlozku vzduchoveho
filtru 2.
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e \/yCistéte a pfip. vyménte

vlozku vzduchového filtru 2.

e Nasadte vlozku vzduchového
filtru 2 a rdam 1.

e Namontuijte viko vzduchoveho
filtru.

e Nasadte stfedni Cast kapotaze,
dbejte pritom na spojeni 1 s
bocnim dilem.

.. fh.. "

e ZaSroubujte Srouby 1 a 2.
* Montaz sedadla fidice (m 73).

Spousténi z ciziho
zdroje

Elektricke vedeni zasuvky

neni urceno ke spousténi
motocyklu z ciziho zdroje. Velky
proud méze zpsobit pozar ka-
belu nebo poskozeni elektronic-
kych soucasti motocyklu.
Nepouzivejte zasuvku ke spous-
téni motocyklu z ciziho zdroje.«

Nahodny kontakt mezi po-
lovymi svorkami pomocnych
kabeld a vozidlem mdze zpUsobit
zkrat.
PouzZivejte pouze startovaci ka-
bely s Uplné izolovanymi polovymi
svorkami.«

Spousténi z cizino zdroje

S napétim vyssim nez
12 V mlze poskodit elektronické
soucasti motocyklu.
Akumulator ciziho vozidla musi
mit napéti 12 V.«



e QOdstavte motocykl, dbejte na
to, aby stal na rovném pevném
podkladu.

e Demontéaz krytu akumulatoru
(> 1211 )

e PFi spousteni z ciziho zdroje
neodpojujte akumulator.

e Cervenym pomocnym startova-
cim kabelem propojte kladny
pol vybitého akumulatoru 1
s kladnym polem ciziho aku-
mulatoru.

e Cerny pomocny startovaci ka-
bel pripojte na zaporny pol ci-
ziho akumulatoru a poté na

zaporny pol vybitého akumu-
latoru 2.
Motor ciziho vozidla nechte bé-
hem procesu spousténi motoru
v chodu.
e Motor motocyklu s vybitym
akumulatorem spustte obvyk-
lym zpUsobem, v pfipadé ne-
Uspéchu opakujte spousteni
motoru az po nekolika minu-
tach, abyste Setfili spoustec
a akumulator ciziho vozidla.
Pred odpojenim nechte nékolik
minut v chodu oba motory.
Pomocné startovaci kabely
nejdrive odpojte od zaporného
polu a poté od kladného polu.
Nepouzivejte ke spousténi
" | motoru startovaci spreje
a podobné prostredky.«

* Montaz sedadla fidice (m» 73).

Akumulator

Pokyny k udrzbé

Odborné udrzba, nabijeni a skla-

dovani zvySuje Zivotnost akumu-

latoru a je podminkou pfipadnych

narokl na zaruku.

K dosazeni dlouhé Zivotnosti aku-

mulatoru dodrzujte nasleduijici

body:

— Povrch akumulatoru udrzujte
Cisty a suchy

— Neotvirejte akumulator

— Nedoplhujte vodu

— P¥i nabijeni akumulatoru do-
drzujte pokyny k nabijeni na
nasledujicich stranach

— Neotacejte akumulator dnem
vzhtiru

©
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Palubni elektronika (hodiny

atd.) vybijeji akumulator.
To méZe zpdsobit hluboké vybiti
akumulatoru. V tomto pfipadé
jsou vylouceny zarucéni naroky.
Pri odstaveni motocyklu na dobu
delsi nez 4 tydny by se méla



7

k akumulatoru pripojit udrzovaci
nabijecka. <

0 Spolecnost BMW Motorrad

" | vyvinula udrZovaci nabijecku
specialné urcenou pro elektro-
niku vaseho motocyklu. Pomoci
tohoto pristroje zlistane aku-
mulator nabity i pfi delSim od-
staveni motocyklu. Dalsi infor-
mace ziskate u vaseho partnera
BMW Motorrad.«

Nabijeni pripojeného
akumulatoru
Nabijeni pfipojeného aku-
mulatoru pfimo na polech
akumulatoru méize zpUsobit po-
Skozeni elektronickych ¢asti vozi-
dla.
PFi nabijeni akumulatoru
pres poly: nejdfive odpojte
akumulator.«
Pokud se po zapnuti zapa-

lovani nerozsviti kontrolky
a multifunkéni displej, je akumu-

lator Uplné vybity (napéti akumu-
latoru je nizsi nez 9 V). Nabijeni
zcela vybitého akumulatoru po-
moci pridavné zasuvky maze zpl-
sobit poskozeni elektronickych
Casti motocyklu.

Uplné vybity akumulator vzdy na-
bijejte pfimo na polech odpoje-
ného akumulatoru.<

Nabijeni akumulatoru pro-
stfednictvim zasuvky je
mozné pouze s vhodnou nabijec-
kou. Nevhodné nabijecky mohou

poskodit elektronické soucasti
motocyklu.

Pouzijte vhodnou nabijecku
BMW. Vhodnou nabijecku zakou-
pite u partnera BMW Motorrad.«

e Pripojeny akumulator nabijejte
pomoci zasuvky.
Elektronika motocyklu ro-
zezna plné nabiti akumula-
toru. V tomto pripadé se zasuvka
odpoji.«

e Dodrzujte navod k obsluze na-
bijecky.

Pokud nem(zete nabit

- | akumulator pomoci za-
suvky, pak pravdépodobné po-
uzita nabijecka neni vhodné pro
elektroniku vaseho motocykilu.
V tomto pfipadé nabijte akumu-
lator pfimo pres poly odpojeného
akumulatoru.«

Nabijeni odpojeného

akumulatoru

* Nabijte akumulator vhodnou
nabijeckou.

e DodrzZujte navod k obsluze na-
bijecky.

e Po skonceni nabijeni odpojte
svorky nabijecky od poli aku-
mulatoru.

V piipadé delSiho odstaveni
" | motocyklu musi byt akumu-

lator pravidelné nabijen. Pritom

dodrzujte pokyny k manipulaci

s akumuldtorem. Pred uvedenim



do provozu musi byt akumulator
znovu pIiné nabity.«

Demontovat a namontovat
akumulator

* \/ypnéte zapalovani.

e \/ySroubujte Sroub 1.

e Lehce vytahnéte kryt akumula-
toru nahoru do poloh 2.

e Abyste neposkodili kryt aku-
mulatoru a drzak, vyjméte kryt
nahoru do polohy 3.

— s vystraznym zafizenim proti
kradeziZV

e Pfip. vypnéte vystrazné zafizeni
proti kradezi.<

e Akumulator mirné nadzvednéte
a tak daleko vyjmeéte z drzaku,
aby byl pfistupny kladny (+) pdl.

e Uvolnéte vedeni zaporného
polu akumulatoru 1 a pryzo-
VOou pruzinu 2.
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* Uvolnéte vedeni kladného pdlu
akumulatoru 1 a vytahnéte aku-
mulator.

e Upinaci desku zatahnéte sme-
rem ven na pozici 1 a demon-
tujte smérem nahoru.



e Upevnéte vedeni kladného pélu Upevnete vedenl zaporného e ZaSroubujte Sroub 1.
akumulatoru 1. polu akumulatoru 1.

o Zatlatte akumulator do drzéku.  ® Upevnéte akumulator pryzovou  © Nastaveni casu (m 47).
pruzinou 2. e Nastaveni data (m» 47).

Udrzba

* Nejdrive nasadte upinaci desku
do Uchytl 1 a pak zatlatte na  ® Nasadte kryt akumulatoru
pozici 2 pod akumulétor. do Uchytu 1 a zatlacte do

Gchytti 2.



Pojistky
Vyména pojistek

* \/ypnéte zapalovani.

* Demontéz sedadla fidice
(1 77).

e \/ytahnéte zastrcku 1.

V pripadé premosténi vad-
nych pojistek hrozi nebez-
peci zkratu a v ddsledku toho
poZzaru.
Vadné pojistky nahradte
novymi.«
e \adnou pojistku vyménte podle
schématu zapojeni pojistek.

V pfipadé Castych zavad

__| pojistek nechte zkontrolovat
elektrickou soustavu v odbor-
ném servisu, nejlépe partnerem
BMW Motorrad.«

e Pouzijte zastrcku 1.
* Montaz sedadla fidice (m» 73).

Obsazeni pojistek

1 10A
pristrojova deska
Vystrazny systém proti kra-
dezi (DWA)
Spinaci skfifka
Diagnosticka zasuvka

2

7,5A
Kombinovany spinac levy
Kontrola tlaku pneumatik
(RDC)

7

Udrzba
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Vseobecna upozornéni

BMW Motorrad nemtze

posoudit vSechny vyrobky
jinych vyrobcd, zda jejich pouziti
na motocyklech BMW nema ne-
gativni vliv na bezpecnost. Tato
zaruka nemtize poskytnuta ani
tehdy, kdyZ vyrobek byl ufedné
schvalen. Tyto zkousky nemohou
zohlednit vSechny podminky pou-
Ziti na motocyklech BMW a z to-
hoto hlediska nejsou dostatecné.
Pouzivejte pouze dily a prislu-
Senstvi, které pro vas motocykl
schvdlila spole¢nost BMW.«

Dily a prislusenstvi byly spolec-
nosti BMW dUkladné vyzkouseny
z hlediska bezpec¢nosti, funkce

a pouzitelnosti. Spole¢nost BMW
proto prebira odpovednost za vy-
robky. Spole¢nost BMW neruci
za neschvalené dily a prislusen-
stvi.

Pri jakékoli zméné dodrzujte za-
konna ustanoveni. Ridte se pod-

minkami provozu vozidel na po-
zemnich komunikacich ve vasi
zemi.

Vas partner BMW Motorrad vam
nabizi odborné poradenstvi pri
vybéru originalnich dild BMW,
prislusenstvi a ostatnich vyrobka.
Veskeré zvlastni prislusenstvi
BMW Motorrad najdete na na-
Sich internetovych strankach:
"www.bmw-motorrad.com".

Zasuvky

Pripojeni elektrickych

pristroja

— Pristroje pripojené k zasuv-
kéam se smi uvadéet do provozu

pouze pfi zapnutém zapalovani.

Vedeni kabelt

— Kabely zasuvek k pridavnym
zafizenim musi byt vedeny tak,
aby neprekéazely fidici.

— UloZeni kabell nesmi ovliviiovat
natoceni fiditek a jizdni vlast-
nosti vozidla.

— Kabel nesmi byt zaklesnuty.

Automatické odpojeni

— Zasuvky se béhem startovani
automaticky vypnou.

— Aby nedoslo k pfilisnému za-
tizeni palubni sité, nejpozdéji
15 minut po vypnuti zapalo-
vani se zasuvky vypnou. Mdze
se stét, ze pridavneé pristroje s
malym odbérem proudu nebu-
dou elektronikou vozidla rozpo-
znany. V téchto pripadech se
zasuvky vypnou jiz kratce po
vypnuti zapalovani.

— P¥i prilis nizkém napéti akumu-
latoru se zasuvky vypnou, aby
bylo mozné vozidlo nastartovat.

— Pri prekroceni maximalniho zati-
Zeni, uvedeného v technickych
datech, se zasuvky vypnou.



Navigacni systém

Spolehlivé upevnéni

navigacniho systému
Prach a necistoty mohou
poskodit kontakty

Mount Cradle.

Po skonceni kazdé jizdy znovu

namontujte zakladni desku.«

Zabezpecovaci system
Mount Cradle neposkytuje
zadnou ochranu proti kradezi.
Po kazdé jizdé sundejte navigacni
systém a uschovejte.«

e \/ytahnéte uzaviraci pojistku 2
doleva.

® Zmacknéte blokovani 3.

» Drzék Mount Cradle je uvol-
nény a otacenim dopredu ma-
Zete vyjmout zakladni desku 4.

e Otocte klicem vozidla 1 proti
sméru hodinovych rucicek.

v dolni ¢asti a sklopte ho do-
zadu.

» Navigacni systém slysitelné
zaklapne.

® Zasunte uzaviraci pojistku 2
Uplné doleva.

» Blokovani 3 je zajisténé.

e KIi¢ k vozidlu 4 otocCte po
smeru hodinovych rucicek.

» Navigacni systém je zajistény
a mUzete vytdhnout Kli¢ k vozi-
dlu.

Ovladani navigacniho

systému

— s pripravou pro navigacni sys-
tem2Vv

Pokud je BMW Motorrad Navi-
gator nainstalovan, mohou byt
nékteré z jeho funkci ovladany
pomoci ovladacd Multi-Controller
primo z fiditek.
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Multi-Controller se ovladaji Sesti

pohyby:

— Otacenim smérem nahoru
a dold.

— Kratkym stiskem doleva a do-
prava.

— Dlouhym stiskem doleva a do-
prava.

Otagenim Multi-Controller zvy-
Site, pfipadné snizite hlasitost

pres Bluetooth, ktery je propo-
jen s komunikacnim systémem

BMW Motorrad. Béhem nastavo-

vani hlasitosti se na displeji Navi-
gator objevi zobrazeni sloupct.

Otacenim Multi-Controller volite
ve specialni nabidce BMW pri-
sluSnou polozku.

Kratkym stiskem Multi-Controller
doleva pfipadné doprava prepi-
nate mezi hlavni strankami Navi-
gator:

— Uvodni stranka

— Prehrava¢ média

— Specialni nabidka BMW

— Navigace

— Palubni pocitac¢

Dlouhy stisk Multi-Controller
umoznuje aktivaci nékterych
funkci na displeji Navigator. Tyto
funkce jsou oznaceny malymi
Sipkami nad odpovidajicim doty-
kovym panelem nebo znaménky
plus nebo minus.

Funkce se vyvola dlouhym
stiskem vpravo.

Funkce se vyvola dlouhym
stiskem vlevo.

Funkce se vyvola dlouhym
stiskem vpravo.

Funkce se vyvola dlouhym
stiskem vlevo.

Jednotlivé mohou byt ovliadany

nasledujici funkce:

Uvodni stranka

— Stisknuti doleva: spusténi ob-
jizdky (pri bézici navigaci).

— Stisknuti doprava: funkce tele-
fonovéni (pfi pripojeném tele-
fonu)

Prehrava¢ média

— Stisknuti doleva: prehravani
predchozi skladby.

— Stisknuti doprava: prehravani
nasledujici skladby.



Specialni nabidka BMW

— Zopakovani posledniho navi-
gacniho oznameni.

— UloZeni aktualniho bodu cesty
do oblibenych polozek.

— Navigace domd.

— Vypnuti pfipadné zapnuti navi-
gacniho hlaseni (vyp: na displeji
se zobrazi preskrtnuty repro-
duktor).

— Zapnuti nebo vypnuti displeje
navigace

Navigace

— Stisknuti doleva: zvétseni vy-
fezu mapy (Zoom in).

— Stisknuti doprava: zmenseni
vyfezu mapy (Zoom out).

Palubni pocita¢

— Stisknuti doleva: listovani smé-
rem nahoru.

— Stisknuti doprava: listovani
smérem dold.

Zvlastni funkce
— s pripravou pro navigacni sys-
temZV

Integraci navigatoru

BMW Motorrad Navigator
dochazi k odchylkam od
nékterych popisl v ndvodu
k obsluze navigatoru.

Vystraha rezervy paliva

V nastavenich indikace stavu na-
drze Ize zjistit vzdalenost, kterou
Ize ujet na jedno naplnéni nadrze.
ProtoZe motocykl pfedéava navi-
gétoru informaci o zbyvajicim do-
jezdu pfi soucasném stavu paliva,
neni nutné zadavat tuto hodnotu.

Cas a datum

Cas a datum jsou prenaseny

z navigatoru do motocyklu. Pre-
vzeti téchto udajd do pfistrojové
desky musi byt aktivovano v na-
bidce SETUP pristrojove desky.

Bezpecnostni nastaveni
Navigator BMW Motorrad Na-
vigator IV mdze byt proti neo-
pravnénému pristupu chranén
Ctyfmistnym kodem PIN (Garmin
Lock). Pokud je tato funkce ak-
tivni, ve vozidle je namontovan
navigator a zapalovani bylo za-
pnuto, budete dotazani, zda toto
vozidlo ma byt pfidano do se-
znamu bezpecnych vozidel. Do-
taz potvrdte tlacitkem ,,Ano“, tim
navigator ulozi identifikacni ¢islo
tohoto vozidla.

Lze ulozit maximalné pét identifi-
kacnich Cisel vozidel.

Pokud je poté navigator zapnut
po zapnuti zapalovani v tomto vo-
zidle, pak uz neni nutné zadavat
kod PIN.

Pokud je navigator demontovan
z vozidla v zapnutém stavu, pak
jste z bezpecnostnich ddvodd
pozadani o kod PIN.

Prislusenstvi



Prislusenstvi

Jas obrazovky

V namontovaném stavu je jas
obrazovky zadana motocyklem.
Ruéni zadani neni mozné.

Kufr

- s kufremZP

Otevreni kufru

. _OF =
e Otocte kli¢ 1 po sméru hodino-
vych rucicek.
e DrzZte stisknuty Zluty zamek 2
a vyklopte drzadlo 3 nahoru.

e Stisknéte doll Zluté tlacitko 1,
soucasné oteviete viko kufru.

Nastaveni objemu kufru
e Otevrete kufr a vyprézdnéte.

- it

e Zaklapnéte sklopnou paku 1
do homni koncove polohy, tim
ziskate mensi objem.

e Zaklapnéte sklopnou paku 1
do spodni koncové polohy, tim
ziskate vetsi objem.

e Zavrete kufr.

Zavreni kufru

e Otacejte klicem v zamku kufru
napri¢ ke sméru jizdy.

e Zaviete viko kufru.

» Viko slySitelné zaklapne.



Pokud zaklapnete rukojet,
kdyZ je zamek kufru po-

délné ke sméru jizdy, mize dojit

k poskozeni zajiStovaci spony.

Pred zaklapnutim rukojeti dbejte

na to, aby zamek kufru byl napfic

ke sméru jizdy. <

e Zaklapnéte rukojet 1.

e Otocte klicem 2 proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte
ho.

Demontaz kufru

e Otocte kli¢ 1 po sméru hodino-
vych rucicek.

e DrzZte stisknuty Zluty zamek 2
a vyklopte drzadlo 3 nahoru.

e V/ytahnéte Cervenou odjistovaci
paku 1 nahoru.

» VyskoCi blokovaci zapadka 2.

e UplIné odklopte blokovaci za-
padku.

e Za drzadlo vyjméte kufr z dr-
Zaku.
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Montaz kufru 4 p e Néasledné zamykaci klapku a
y = Cervenou odemykaci packu 2
stisknéte soucasné dolU.
» Blokovaci zapadka zaklapne.

; e Kufr nasadte shora do drzakd 1
e \/ytahnéte Cervenou odijistovaci a2
paku 1 nahoru.
» VyskoCi blokovaci zapadka 2.
* UpIné odklopte blokovaci za-
padku.

A Pokud zaklapnete rukojet,

kdyz je zamek kufru po-

délné ke sméru jizdy, mize dojit

k poskozeni zajiStovaci spony.

Pred zaklapnutim rukojeti dbejte

na to, aby zdmek kufru byl napfic

K ke sméru jizdy.«

e Zamykaci klapku 1 stisknéte aZz e Zaklapnéte rukojet 1.

na doraz dold. * Otodte klisem 2 proti sméru

hodinovych rucicek a vytahnéte
ho.




Topcase
- s kufrem TopcaseZP

Otevreni kufru Topcase

'S
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e Stisknéte dopredu Zluté tla- e Zaklapnéte sklopnou paku 1 qc,

Citko 1, soucasné otevrete viko do predni koncové polohy, tim 4

. PR S

horniho kufru. nastavite vetsi objem. -

L e Zaklapnéte sklopnou paku 1 Y=

« Otocte Kic 1 po sméru hodino- e avent objemu kufru do zadni koncove polohy, tim -

wyeh rugicek P Topcase nastavite mensi objem.

« Drite stisknuty Zluty zamek 2 ° é)rgi\gﬁétiekufr Topcase a vy- e Zavrete kufr Topcase.

a vyklopte drzadlo 3 nahoru. Zavieni kufru Topcase

e Silnym tlakem zavrete viko
kufru Topcase.



Prislusenstvi

Pokud zaklapnete rukojet,
kdyZ je zamek kufru Top-
case vodorovné, mize dojit k po-
Skozeni zajistovaci spony.
Pred zaklapnutim rukojeti dbejte
na to, aby zémek kufru Topcase
byl kolmo.«

e Zaklapnéte rukojet 1.

» Rukojet slysitelne zaklapne.

e Otocte klicem 2 proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte
ho.

Demontaz kufru Topcase

e Otocte kli¢ 1 po sméru hodino-
vych rucicek.

e DrZte stisknuty Zluty zamek 2
a vyklopte drzadlo 3 nahoru.

e Zatahnéte Cervenou paku 1
dozadu.

» VyskoCi blokovaci zapadka 2.

e Upiné odklopte blokovaci za-
padku.

e Za rukojet vyjméte kufr Top-
case z drzaku.



Montaz kufru Topcase

S

= Bin . - ?

e Zavéste kufr Topcase do pred- e Zamykaci klapku 1 stisknéte az q:,

e Zatahnéte Gervenou paku 1 nich drzak{ 1 pridrzné desky na doraz dopredu. ’g
dozadu. kufru Topcase. * Nésledné zamykaci klapku 3

» VlyskoGi blokovaci zapadka 2. ° PvFlitIavéte kufr Topcase vzadu na a §ewenou odemykaci packu 2 =
« Uplng odklopte blokovaci za- pfidrznou desku. stisknéte soucasné dopredu. o

padku. » Blokovaci zdpadka zaklapne.
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A Pokud zaklapnete rukojet,
kdyZ je zamek kufru Top-
case vodorovné, mize dojit k po-
Skozeni zajistovaci spony.

Pred zaklapnutim rukojeti dbejte
na to, aby zémek kufru Topcase
byl kolmo.«

e Zaklapnéte rukojet 1.

» Rukojet slysitelne zaklapne.

e Otocte klicem 2 proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte
ho.
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Osetrujici prostredky
Spole¢nost BMW Motorrad do-
poruCuje pouzivat Cistici a oSetfu-
jici prostredky, které ziskate u va-
Seho partnera BMW Motorrad.
BMW CareProducts jsou vyzkou-
Sené na materidlech, laboratorné
testované, odzkousené v praxi
a nabizi optimalni péci a ochranu
materidllim pouzitym na vasem
motocyklu.

Pouzitim nevhodnych Cisti-

cich nebo oSettujicich pro-
stfedkd mUze dojit k poskozeni
soucasti motocyklu.
K Cisténi nepouzivejte rozpous-
tédla, jako jsou nitrofedidla, stu-
dené CistiCe, palivo apod. a rov-
nez CistiCe s obsahem alkoholu.«

Myti motocyklu

Spole¢nost BMW Motorrad do-
porucuje pred mytim motocyklu
namocit a omyt hmyz a necistoty

na lakovanych dilech pomoci od-
stranovace hmyzu BMW.

Aby nedochazelo k tvorbé skvrn,
neumyvejte motocykl na slunci,
nebo pokud je rozehfaty slunec-
nimi paprsky.

Zejména béhem zimnich mésicu
dbeijte, aby byl motocykl umyvan
Casteji.

lhned po skonceni jizdy odstrante
posypovou sul z motocyklu do-
state€nym mnoZstvim studené
vody.

Po myti motocyklu,

prijezdu vodou nebo za
desté mize byt nastup brzdného
ucinku zpozdény vlivem vihkych
brzdovych kotoucl a obloZeni.
Brzdéte vCas, aby se brzdoveé
kotouce a oblozeni osusily.«

Tepla voda zesiluje ucinek
soli.
K odstranéni posypové soli pou-
Zivejte pouze studenou vodu.«

Vysoky tlak vody u vyso-

kotlakych €isti¢t (parnich
¢istict) mize zpUsobit posko-
zeni tésnéni, hydraulickych brzdo-
vych systémd, elektrické soustavy
a sedadla.
Nepouzivejte parni a vysokotlaka
Cistici zarizeni. <

Cisténi choulostivych
dilt motocyklu
Plasty

Pokud vycistite plastove dily
nevhodnymi Cisticimi pro-
stfedky, mlze dojit k poSkozeni
povrchu.
K ¢isténi plastovych dilli nepouzi-
vejte Cistici prostfedky obsahujici
alkohol, rozpoustédla nebo abra-
zivni materialy.
Skrabance mohou zp(isobit i
houby na hmyz nebo houby s
tvrdym povrchem.«



Dily krytu
Dily obloZeni vycistéte vodou
a emulzi na oSetfeni plastd BMW.

Vétrné stity a skla svétlo-
mett jsou z plastu

Odstranite necistoty a hmyz mék-
kou houbou a velkym mnoZstvim
vody.

Namocte necistoty a hmyz
vihkou mokrou utérkou.«

e Cisténi jen vodou a houbou.
!

I;'v““j NepouZivejte Zadné che-
X% mické Cistici prostredky.

Chrom

Peclivé vycistéte chromované dily
zejména pii plsobeni posypové
soli dostateCnym mnozstvim vody
a Samponem BMW Autosham-
poo. Nakonec pouzijte lestidlo na
chrom.

Chladic

Pravidelné Cistéte chladi¢, aby
nedoslo k prehrati motoru nedo-
statecnym chlazenim.

Pouzijte napf. zahradni hadici

s malym tlakem vody.

Lamely chladice Ize snadno
zdeformovat.

Pri ¢isténi chladice dbejte na to,
aby se lamely nezdeformovaly.«

Pryzové dily
Osetrete gumoveé dily vodou
nebo prostredky BMW na oSet-
feni gumy.
Pouziti silikonového spreje
na osetreni pryZovych teés-
néni maze zpUsobit poskozeni.
Nepouzivejte silikonove spreje
ani jiné silikonové osetrujici
prostredky.«

Péce o lak

Pravidelné myti vozidla predchazi
dlouhodobému plsobeni latek
poskozuiicich lak, zejména pokud
je vase vozidlo provozovano v ob-
lastech s vysokym znecisténim
vzduchu nebo prfirodnimi necisto-
tami, napf. pryskyfice nebo pyl.
Obzvlasté agresivni latky (napf.
unikajici palivo, oleje, tuky, brz-
dova kapalina nebo ptaci trus) je
nutné inned odstranit, jinak méze
dojit ke zménam ¢i zabarveni
laku. Spole¢nost BMW Motorrad
doporucuje k odstranéni leSténku
na karoserie BMW nebo Cistici
prostfedek BMW na laky.
Znecisteni povrchu laku je mimo-
fadné dobre znatelné po umyti
motocyklu. Takova mista ihned
ocistéte Cisticim benzinem nebo
lihem a Cistou utérkou nebo cho-
mackem vaty. Spole¢nost BMW
Motorrad doporucuje odstranit
asfaltové skvrny odstrafiovacem



asfaltu BMW. Poté lak na téchto
mistech nakonzervuijte.

Odstaveni motocyklu

e Ocistéte motocykl.

® Demontaz akumulatoru
(- 127).

e Nastrikejte brzdovou a spojko-
vou paku, uloZeni sklopného
stojanu a boc¢ni podpéru vhod-
nym mazacim prostredkem.

® Na lesklé a chromované dily
rozetrete tuk neobsahuijici ky-
seliny (vazelinu).

e Odstavte motocykl v suchém
prostoru tak, aby obé kola ne-
byla zatizena (doporuc¢ujeme
pouzit stojan predniho a zad-
niho kola dodavany spolecnosti
BMW).

Konzervace

Pokud z laku nestéka zadna
voda, znamena to, ze motocykl je
zakonzervovan.

Spoleénost BMW Motorrad do-
porucuje pouZit ke konzervaci
laku autovosk BMW nebo takovy
prostiedek, ktery obsahuje kar-
naubsky nebo synteticky vosk.

Uvedeni motocyklu do
provozu

e Qdstrante vnéjsi konzervaci.

e Ocistéte motocykl.

* Namontujte akumulator pripra-
veny k provozu.

e Pred spusténim provedte kont-
rolu podle seznamu.
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Technické udaje

Tabulka zavad
Motor se nespusti nebo bézi trhave.
Pricina

Odstranéni

Nouzovy vypinaC je stisknuty

Nouzovy vypinaC v provozni poloze.

Bocni podpéra je sklopena a je zafazen prevodovy
stupen

Zaklopte boc¢ni podpéru.

Je zarazen prevodovy stupen a spojkova paka
neni stisknuta

Zaradte neutral nebo stisknéte spojkovou paku.

Palivova nadrz je prazdna

Tankovani (m» 84).

Akumuléator je vybity

Nabijeni pfipojeného akumulatoru (w= 120).




Sroubové spoje

Predni kolo Hodnota Platny
Brzdovy trmen na teleskopické
vidlici
M10 x 65 38 Nm
Upinaci Sroub pro nastrénou osu
v teleskopickeé vidlici
M8 x 35 19 Nm
Zadni kolo Hodnota Platny
Zadni kolo na prirubé kola
M10 x 1,25 x 40 utdhnout do krize
60 Nm
Drzak zrcatka Hodnota Platny
Zrcatko (kontramatice) na adap-
téru
Levy zavit, M10 x 1,25 22 Nm

Adaptér na prichytce vedeni
Klemmbock

M10 x 14 - 4.8

25 Nm
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Technické udaje

Riditka

Hodnota

Platny

Klemmbock (Fiditka) na muistku
vidlice

M8 x 35

utahnéte ve sméru jizdy vpredu na
bloku

19 Nm




Motor

Typ motoru Vzduchovélkapalinové chlazeni dvouvélcového
Ctyftaktniho motoru Boxer se dvéma vackovymi
hrideli v hlavé valcd, ¢elnim soukolim a jednim vy-
vazovacim hfidelem.

Zdvihovy objem 1170 cm3

Vrtani valce 1017 mm

Zdvih pistu 73 mm

Kompresni pomér 12,5:1

Jmenovity vykon

92 kW, pri otackach: 7750 min'

ToCivy moment

125 Nm, pii otackach: 6500 min-1

Nejvyssi otacky
Volnobézneé otacky

max 9000 min-"

1150 min-1, Motor zahfaty na provozni teplotu

2,
©
-]
=)
Q
=
L2
c
=
O
(<}
It



Technické udaje

Palivo

Doporucené palivo

alternativni kvalita paliva

Super bezolovnaty (max. 10 % etanolu, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

Normal bezolovnaty (snizeni vykonu a zvySeni spo-
treby. Pokud bude motor pohanén bezolovnatym
benzinem OC 91, napt. v zemich s nizkou Urovni
kvality paliva, potom se musi motocykl nejdrive
vhodnym zpUsobem naprogramovat u vaseho
partnera BMW.)

91 ROZ/RON
87 AKI
Vyuzitelné mnozstvi paliva cca 20 |
Rezervni mnozstvi paliva ccadl

bp
BMW doporuéuje paliva BP #



Motorovy olej

Mnozstvi motorového oleje cca 4 1, s vyménou filtru

Spole¢nost BMW Motorrad doporucuje produkty

Castrol Power 1 Racing SAE 5W-40, API SL / JASO MA2

Doplnéné mnozstvi motorového oleje max 0,95 |, Rozdil mezi znackami MIN a MAX

BMW recommends |@W

Spojka

Konstrukce spojky Vicekotoucovéa spojka v olejové lazni
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Technické udaje

Prevodovka

Konstrukce prevodovky

Bstupnova prevodovka se zubovymi spojkami, in-
tegrovana v bloku motoru

Prevodové poméry

1,650, Primérni prevod

2,438 (39:16 zub(), 1. prevodovy stupen

1,714 (36:21 zubt), 2. pfevodovy stupen

1,296 (35:27 zubt), 3. prevodovy stupen

1,059 (36:34 zubl), 4. prevodovy stupen

0,943 (33:35 zub(), 5. prevodovy stupen

0,848 (28:33 zubUl), 6. prevodovy stupen

1,061 (35:33 zubd), Vystupni moment prevodovky

Pohon zadniho kola

Konstrukce pohonu zadniho kola
Konstrukce vedeni zadniho kola

Prevodovy pomér pohonu zadniho kola

Hridelovy pohon s kuzelovym soukolim

Jednoramenna kyvna vidlice z hlinikové slitiny se
systémem BMW Motorrad Paralever

2,910 (32/11 zubl)




Podvozek

Predni kolo

Konstrukce vedeni predniho kola

Konstrukce pruzeni predniho kola
- s Dynamic ESAZY

Zdvih odpruzeni vpredu
- se snizenim podvozkuZV

BMW-Telelever, horni drzak vidlice s kulovymi
Cepy, spodni podélné rameno uloZzené na motoru
a teleskopicke vidlici, centralné umisténa pruzici
jednotka ukotvena na podélném ramenu a ramu
Centrélni pruzici jednotka s vinutou pruzinou

Centrélni pruzici jednotka s vinutou pruzinou a vy-
rovnavaci nadrzi, elektricky nastavitelnym tlumenim
pfi roztahovani tlumice a tlumenim pri stisknuti tlu-
mice

190 mm, na kole

160 mm, na kole
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Technické udaje

Zadni kolo
Konstrukce vedeni zadniho kola

Konstrukce odpruzeni zadni napravy

— s Dynamic ESAZY

Jednoramenna kyvna vidlice z hlinikove slitiny se
systemem BMW Motorrad Paralever

Centrélni pruZici jednotka s vinutou pruzinou, na-
stavitelnym tlumenim pfi roztahovani tlumice a
predpétim pruzeni

Centrélni pruZici jednotka s vinutou pruzinou a vy-
rovnavaci nadrzi, elektricky nastavitelnym tlumenim
pri roztahovani tlumice a tlumenim pfi stisknuti tlu-
mice, elektricky nastavitelnym predpétim pruzeni

Draha odpruzeni na zadnim kole
— se snizenim podvozkuZV

200 mm
170 mm




Brzdy

Konstrukce predni brzdy

Material brzdového obloZeni vpredu
Konstrukce zadni brzdy

Material brzdového obloZeni vzadu

hydraulicky ovladana dvoukotoucova brzda se
4 pistovymi radialnimi monoblokovymi trmeny
a plovoucimi brzdovymi kotouci

Slinuty kov

hydraulicky ovladana kotoucova brzda s 2 pisto-
vym plovoucim trmenem a pevnym brzdovym ko-
toucem

organicke

Kola a pneumatiky

Doporucené kombinace pneumatik

Prehled aktualné povolenych pneumatik ziskate
u svého partnera BMW Motorrad nebo na inter-
netu na adrese ,www.bmw-motorrad.com”

Predni kolo

Konstrukce predniho kola

- s koly s kiizovymi paprskyZV
Rozmér rafku predniho kola
Oznaceni pneumatiky vpredu

Hlinikove lité kolo

Kolo s kfizovym vypletem
3.0"x 19"

120/70 - 19

pripustna nevyvazenost predniho kola

max 5 g
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Technické udaje

Zadni kolo
Konstrukce zadniho kola
- s koly s kfizovymi paprskyZV

Hlinikové lité kolo
Kolo s kfizovym vypletem

Rozmér rafku zadniho kola 450" x 17"
Oznaceni pneumatiky vzadu 170/60 - 17
pfipustna nevyvazenost zadniho kola max 45 g

Tlak v pneumatikach
Tlak pneumatiky vpredu
Tlak pneumatiky vzadu

2,5 bar, studené pneumatiky
2,9 bar, studené pneumatiky

Elektricka soustava

Maximalni elektrické zatizeni zasuvek

max 5 A, souhrn vSech zasuvek

Pojistkovéa skfinka

10 A, Pozice (v ramu) 1: Pristrojova deska, va-
rovny systém proti odcizeni (DWA), zamek Fizeni a
zapalovani, krabice pro diagnostickou zastrcku

7,5 A, Pozice (v ramu) 2: Levy kombinovany spi-
nac, kontrola tlaku v pneumatikach (RDC)




Akumulator
Konstrukce akumulatoru
Jmenovité napéti akumulatoru

Akumulator AGM (Absorbent Glass Mat)
12V

Jmenovita kapacita akumulatoru

12 Ah

Zapalovaci svicky
Vyrobce a oznaceni zapalovacich svicek
Vzdalenost elektrod zapalovaci svicky

NGK LMAR8D-J
0,801 mm

Osvétlovaci prostiedky
Zérovka déalkového svétla

H7 112V 155 W

- s diodovymi svétlometyZ LED

Zarovka tlumeného svétla H7 112V /55 W

- s diodovymi svétlomety 2V LED

Zérovka obrysového svétla W5W /[ 12V /5W
- LED

Zarovka koncového a brzdového svétla LED

Zérovka smérovych svétel vpredu RY1OW /12 V/ 10 W
— s diodovymi ukazateli sméruzV LED

Zarovka smérovych svétel vzadu RY10W /12 V /10 W
- s diodovymi ukazateli sméruzV LED
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Technické udaje

Ram

Konstrukce ramu

Umisténi typového Stitku
Umisténi identifikacniho Cisla vozidla

Ocelovy trubkovy ram se spolunosnou hnaci jed-
notkou, zadni ocelovy trubkovy ram

Ram vpredu vpravo (vedle pruzici jednotky)
Ram vpredu vpravo na hlave fizeni

Vystrazné zarizeni proti kradezi

Doba aktivace pfi uvedeni do provozu cca30s
Doba trvani alarmu cca 26 s
Typ baterie CR 123 A




Rozméry

Délka motocyklu

2205 mm, pres zastérky

Vyska motocyklu

1430...1490 mm, s vétrnym Stitkem, s pohoto-
vostni hmotnosti podle DIN

- se snizenim podvozkuZV

1415 mm, pod vétrnym Stitem, spodni poloha,
pohotovostni hmotnost podle DIN

Sitka motocyklu
Vyska sedadla fidice

- se sedadlem fidice nizkymZY
- se snizenim podvozkuZV
Délka oblouku nohou fidice
- se sedadlem fidice nizkymZY

- se snizenim podvozkuZV

955 mm, se zrcatkem

850...870 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmot-
nosti

820...840 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmot-
nosti

800...820 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni hmot-
nosti

1870...1910 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni
hmotnosti

1820...1860 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni
hmotnosti

1790...1830 mm, bez fidiCe pfi pohotovostni
hmotnosti
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Technické udaje

Hmotnosti

Pohotovostni hmotnost 238 kg, Pohotovostni hmotnost podle DIN, pfipra-

veny k jizdé, nadrz 90 % paliva, bez ZV

Pripustna celkova hmotnost 450 kg

Maximalni zatizeni 212 kg
Jizdni vykony

Maximalni rychlost >200 km/h




Servis

BMW Motorrad Servis ............. 158
BMW Motorrad Mobilni sluzby..... 158
Udrzba....ooooviiiii 158
Potvrzeni udrzby ................... 160
Potvrzeni servisu................... 165
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BMW Motorrad Servis

Diky rozsahlé prodejni siti se spo-
le¢nost BMW Motorrad postara

0 vas a vas motocykl ve vice

nez 100 zemich svéta. Partnefi
BMW Motorrad maji k dispozici
technickeé informace a technické
know how, aby mohli spoleh-

livé provadet veskeré udrzbove

a opravarenské prace na vasem
BMW.

Nejblizsiho partnera

BMW Motorrad najdete na nasich
internetovych strankach na
»WWW.bmw-motorrad.com*.

V pfipadé neodborné pro-
vedené udrzby a oprav
hrozi nebezpeci naslednych Skod
a s tim spojenych bezpecnost-

nich rizik.

BMW Motorrad doporucuje
vSechny pfislusné prace na
vasem motocyklu provadét
v odborném servisu, nejlépe
partnerem BMW Motorrad.«

Abyste si zajistili, ze bude vas
motocykl BMW neustale v op-
timalnim stavu, doporucuje vam
BMW Motorrad, abyste dodrzo-
vali intervaly Udrzby predepsané
pro vas motocykl.

Veskerou provedenou udrzbu

a opravy si nechte potvrdit v ka-
pitole ,Servis“ v tomto navodu.
Nezbytnou podminkou pInéni na
zakladé kulance je doklad o pravi-
delné udrzbé.

O obsahu sluzeb BMW Services
se mUzete informovat u svého
partnera BMW Motorrad.

BMW Motorrad Mobilni
sluzby

U novych motocykld BMW

jste diky mobilnim sluzbam
BMW Motorrad v pripadé
poruchy zabezpeceni réznymi
sluzbami (napf. mobilni servis,
pomoc pfi poruse, odtah vozidla).

Informuijte se u svého partnera
BMW Motorrad, které mobilni
sluZby jsou v nabidce.

Udrzba
Predavaci prohlidka BMW
Predavaci prohlidku provede vas

partner BMW Motorrad pred pre-
danim motocyklu vam.

Zabéhova prohlidka BMW

Zabéhova prohlidka BMW musi
byt provedena mezi 500 km
a 1200 km.

Servis BMW

Servis BMW je provadén jednou
rocné, rozsah sluzeb se mize
meénit v zavislosti na stafi moto-
cyklu a najetych kilometrech. Vas
partner BMW Motorrad potvrdi
provedeny servis a zaznamena
termin dalSi servisni prohlidky.

U motocykll s vysokym ro¢nim
poctem ujetych kilometrl mize
podle okolnosti byt nutna na-



vStéva servisu jiz pred stanove-
nym terminem. Pro tyto pfipady
je v potvrzeni servisnich sluzeb
navic uveden pfislusny maximalni
stav kilometr. Pokud tento stav
kilometrl dosahnete pred ter-
minem servisni prohlidky, musi
byt provedena servisni prohlidka
drive.

Servisni kontrolka na multifunkc-
nim displeji vam pfipomene blizici
se termin servisni prohlidky asi
jeden mésic pred stanovenym
terminem, prip. 1000 km pred
dosazenim maximalniho stavu ki-
lometra.
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Servis

Potvrzeni udrzby

Predavaci prohlidka
BMW

proveden

dne

Zabghova prohlidka \
BMW

proveden

dne

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsji

dne
nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

Razitko, podpis

\Razitko, podpis /




/" Servis BMW
proveden

dne

~

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdgji

dne.

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

Razitko, podpis

/" Servis BMW
proveden

dne

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsji

dne

nebo, podle toho, co na-
stane drive,

pri stavu km

/" Servis BMW
proveden

dne.

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdeji

dne.

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

\Razitko, podpis

Razitko, podpis
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Servis

/" Servis BMW
proveden

dne

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsgji

dne

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

/”Servis BMW
proveden

dne

~

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdeji

dne.

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

\Razitko, podpis

Razitko, podpis

/" Servis BMW
proveden

dne

~

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsji

dne

nebo, podle toho, co na-
stane drive,

pri stavu km

\Razitko, podpis




/" Servis BMW
proveden

dne

~

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdgji

dne.

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

Razitko, podpis

/" Servis BMW
proveden

dne

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsji

dne

nebo, podle toho, co na-
stane drive,

pri stavu km

/" Servis BMW
proveden

dne.

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdeji

dne.

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

\Razitko, podpis

Razitko, podpis
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Servis

/" Servis BMW
proveden

dne

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsgji

dne

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

/”Servis BMW
proveden

dne

~

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdeji

dne.

nebo, podle toho, co na-
stane dfive,

pfi stavu km

\Razitko, podpis

Razitko, podpis

/" Servis BMW
proveden

dne

~

pfi stavu km

Pristi servisni prohlidka
nejpozdsji

dne

nebo, podle toho, co na-
stane drive,

pri stavu km

\Razitko, podpis




Potvrzeni servisu

Tabulka slouZi jako doklad o provedené udrzbé a opravach, o namontovaném zvlastnim pfislusenstvi
a provedenych zvlastnich ¢innostech.

Provedena prace pri stavu km Datum
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Servis

Provedena prace

pri stavu km

Datum




Dodatek

Osveédceni

Dodatek



Certification Tire Pressure Control (TPC)

FCC ID: MRXBC54MA4 FCC ID: MRXBC5A4
IC: 2546A-BC54MA4 IC: 2546A-BC5A4
This device complies with Part 15 of the FCC Le présent appareil est conforme aux CNR
Rules and with Industry Canada license-exempt  d'Industrie Canada applicables aux appareils
RSS standard(s). , radio exempts de licence. L'exploitation est
Operation is subject to the following two autorisée aux deux conditions suivantes:
conditions: \ . ) ) )
(1) This device may not cause harmful (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
interference, and et
(2) This device must accept any interference (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
received, including interference that may brouillage radioélectrique subi, méme si le
cause undesired operation. brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

WARNING: Changes or modifications not expressively approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. The term “IC:” before the radio
certification number only signifies that Industry Canada technical specifications were met.



A

ABS
ovladaci prvek, 15
ovladani, 57
Technické detaily, 89
vlastni diagnostika, 80
vystrazna hlaseni, 34

Aktualita, 7

Akumulator
demontaz, 121

montaz, 121
nabijeni odpojeného
akumulatoru, 120
nabijeni pfipojeného
akumulatoru, 120
pokyny k udrzbe, 119
Technické udaje, 153
Varovna indikace nabijeni
akumulatoru, 37

ASC
ovladaci prvek, 15
ovladani, 58
Technické detaily, 91
vlastni diagnostika, 80

B

Bezpecnostni pokyny
k jizde, 76
pro brzdéni, 81

Brzdova kapalina
kontrola hladiny vpredu, 100
kontrola hladiny vzadu, 101
nadrz vpredu, 13
nadrz vzadu, 13

Brzdova oblozeni
kontrola vpredu, 99

kontrola vzadu, 99
zabéh, 81

Brzdy
Bezpecnostni pokyny, 81
kontrola funkce, 98
nastaveni rucni paky, 68
technické udaje, 151

C

Chladici kapalina
doplnéni, 102
kontrola hladiny, 102

vystrazna signalizace nadmérné

teploty, 30

D
Denni svétlomet
automaticky denni
svetlomet, 55
manualni denni svétlomet, 54
poloha na motocyklu, 11
Doplriovani paliva, 84

E

Elektrické soustava
technické udaje, 152

ESA
ovladaci prvek, 15
ovladani, 65

H
Hmotnosti
Tabulka zatizeni, 14

technickeé udaje, 156
Hodiny
nastaveni, 47

|
Identifikacni &islo vozidla
poloha na motocyklu, 13
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Seznam hesel

Imobilizér
nahradni kli¢, 43
vystrazné hlaseni, 30
Intervaly udrzby, 158

J
Jas
nastaveni, 65
sefizovaci prvek vzadu, 11
Jizda v terénu, 83
Jizdni rezim
nastaveni, 59
ovladaci prvek, 16
Technicke detaily, 88

K

Klakson, 15

Klic, 42

Kola
Demontaz predniho kola, 106
Kontrola paprsk kol, 104
Kontrola rafkd, 104
Montaz predniho kola, 107
Montaz zadniho kola, 110
technickeé udaje, 151
zména rozmérd, 105

Kombinovany spina¢
prehled vlevo , 15
prehled vpravo, 16

Kontrola pred jizdou (Pre-Ride-
Check), 79

Kontrola tlaku v pneumatikach
RDC
indikace, 39

nalepky na rafky, 105
Technické detaily, 93
vystrazna hlaseni, 32
Kontrolky, 17
prehled, 20
Kontrolni seznam, 78
Kufr, 130

M

Mobilni sluzby, 158

Motocykl
cisténi, 137
odstaveni, 82, 140
udrzba, 137
uvazani, 85

Motor
startovani, 78

technické udaje, 145
Varovna indikace fizeni
motoru, 36
vystrazné hlaseni fidici jednotky
motoru, 31
Motorovy olej
dopInéni, 98
indikace hladiny, 13
kontrola hladiny, 97
plnici otvor, 13
technicke udaje, 147
Upozornéni mnozstvi oleje, 38
Vystrazné hlaseni pro mnozstvi
motorového oleje, 36
Multifunkéni displej, 17
ovladaci prvek, 15
ovladani, 44
prehled, 22
volba zobrazeni, 44

N
Navod k obsluze
poloha na motocyklu, 14



Nouzovy vypinac, 16
ovladani, 52

o

Odstaveni, 82

Osvétlovaci prostredky
Technické udaje, 153
vymeéna diodoveho
svétlometu, 117
vymeéna LED koncového
svétla, 116
Vymeéna pridavného svétlometu
LED, 117
vymeéna zarovky dalkového
svetla, 112
Vyména zarovky obrysového
svetla, 114
Vyména Zarovky pro predni
a zadni ukazatele sméru, 115
Vymeéna Zarovky tlumeného
svétla, 112
Vystrazné hlaseni vadné
zarovky, 31

Otackomer, 17

P
Palivo
doplnovani paliva, 84
plnici otvor, 11
rezervni mnozstvi, 37
technické udaje, 146
Palubni naradi
obsah, 96
poloha na motocyklu, 14
Parkovaci svétlo, 54

Pneumatika
doporuceni, 105

kontrola hloubky vzorku, 104
kontrola plniciho tlaku, 68
Maximalni rychlost, 77
plnici tlak, 152
tabulka tlaku v pneumati-
kach, 14
technické udaje, 151
zabéh, 81
Pocitadlo kilometr(
vynulovani, 45
podvozek
technické udaje, 149
Pohon zadniho kola
technickeé udaje, 148

Pojistky
technicke udaje, 152
vymeéna, 123
Potvrzeni udrzby, 160
Prmérmé hodnoty
vynulovani, 45
Predpnuti pruziny
nastaveni, 64
sefizovaci prvek vzadu, 13
Prehled vystraznych hlaseni, 26
Prehledy
leva strana motocyklu, 11
levy kombinovany spinac, 15
multifunkeni displej, 22
pod sedadlem, 14
prava strana motocyklu, 13
pravy kombinovany spinac, 16
pristrojova deska, 17
Vystrazné kontrolky
a kontrolky, 20
Vystrazné symboly, 24
Prevodovka
technické udaje, 148
Prislusenstvi
obecné pokyny, 126
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Seznam hesel

pristrojova deska
prehled, 17
snimac jasu okoli, 17

R
Ram
technickeé udaje, 154
Rezerva paliva
vystrazné hlaseni, 36
Rozméry
technické udaje, 155
Rychlomér, 17

<« ¢

Razeni
Doporuceni pro prefazeni na
vySSi prevodovy stupen, 40
Riditka
nastaveni, 69

S
Sedadla
demontaz a montaz, 71

nastaveni vysky sedadla, 72
zajisténi, 11

Sedadlo
Poloha nastaveni vysky, 14
Servis, 158
Servisni indikator, 39
Snizeni podvozku
omezeni, 76
Spojka
kontrola funkce, 104
nastaveni ru¢ni paky, 67
technickeé udaje, 147
Spousténi z cizino zdroje, 118
Spusténi, 78
ovladaci prvek, 16
Stojan predniho kola
montaz, 110
Svételna signalizace, 42
Svétlo
automaticky denni
svétlomet, 55
manualni denni svétlomet, 54
Obrysové sveétlo, 53
ovladaci prvek, 15
ovladani dalkového svétla, 53
Ovladani pridavnych
svétlometd, 54

ovladani svételné houkacky, 53

parkovaci svétlo, 54

Potkavaci svétlo, 53
Svétlomety

dosah svétlometu, 52

nastaveni pravosmérného

a levosmeérného provozu, 52

nastaveni sklonu

svetlometu, 11

T
Tabulka zavad, 142

Technicka data
Akumulator, 153

Brzdy, 151

elektricka soustava, 152
hmotnosti, 156

kola a pneumatiky, 151
Motor, 145

motorovy olej, 147
normy, 7

palivo, 146

podvozek, 149

pohon zadniho kola, 148
Prevodovka, 148



ram, 154
rozmery, 155
Spojka, 147
Vlystrazné zafizeni proti
kradezi, 154
zapalovaci svicky, 153
zarovky, 153
Tempomat
ovladani, 62
Teplota okoli
Varovani pred venkovni
teplotou, 30
Tocivé momenty, 143
Topcase
ovladani, 133
Typovy Stitek
poloha na motocyklu, 13

U
Ukazatel sméru
ovladaci prvek, 15

ovladaci prvek vpravo, 16
ovladani, 56

U
Udrzba
obecné pokyny, 96

Vv

Venkovni teplota
indikace, 37

Vétrny Stit
nastaveni, 70
sefizovaci prvek, 13

Vozidlo
uvedeni do provozu, 140

Vybava, 7
Vyhrivané rukojeti
ovladaci prvek, 16
ovladani, 69
Vlystrazna hlaseni
ABS, 34
hladina motorového oleje, 36
imobilizér, 30
Nabijeni akumulatoru, 37
prehled, 24
RDC, 32
rezerva paliva, 36
fidici jednotka motoru, 31

Rizeni motoru, 36
Teplota chladici kapaliny, 30
Vadna Zarovka, 31
Varovani pred venkovni
teplotou, 30
vystrazne zarizeni proti
kradezi, 32
zobrazeni, 25
Vystrazna svétla
ovladaci prvek, 15, 16
ovladani, 56
Vystrazné kontrolky, 17
prehled, 20
Vystrazné zafizeni proti kradezi
ovladani, 50
vystrazné hlaseni, 32
Vystrazny systém proti kradeZi
kontrolka, 17
technické udaje, 154
Vzduchovy filtr
poloha v motocyklu, 13
Vyména vlozky, 117

Y4
Zabeh, 81
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Seznam hesel

Zamek fizeni

zajisteni, 42
Zapalovaci sviCky

technicke udaje, 153
Zapalovani

vypnuti, 43

zapnuti, 42
Zasuvka

pokyny k pouziti, 126

poloha na motocyklu, 13
Zavazadlo

pokyny k nakladani, 76
Zkratky a symboly, 6
Zrcatko

nastaveni, 70



V zavislosti na rozsahu vybavy,
prip. prisluSenstvi vaseho vozidla,
ale také na specifickém mistnim
provedeni (pro danou zemi), se
mohou vyskytovat odchylky od
obrazkl a textd. Z téchto sku-
te¢nosti nelze odvozovat zadné
naroky.

Rozmérové, hmotnostni, vyko-
nové Udaje a Udaje o spotiebé
jsou mysleny s prislusSnymi tole-
rancemi.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na
zmény konstrukce, vybavy a pfi-
sluSenstvi.

Omyly vyhrazeny.

©2013 Bayerische Motoren
Werke Aktiengesellschaft

80788 Mnichov, Néemecko

Tisk tohoto navodu nebo jeho
Casti pouze s pisemnym svolenim
BMW Motorrad, Aftersales.
Originalni navod k obsluze, vytis-
téno v Némecku.



Dalezité udaje pro zastavku na Cerpaci stanici.

Palivo

Doporucené palivo

Super bezolovnaty (max. 10 % etanolu, E10)
95 ROZ/RON
89 AKI

Alternativni kvalita paliva

Normal bezolovnaty (snizeni vykonu a zvySeni spotreby.
Pokud bude motor pohanén bezolovnatym benzinem OC
91, napf. v zemich s nizkou Urovni kvality paliva, potom
se musi motocykl nejdfive vhodnym zplsobem naprogra-
movat u vaseho partnera BMW.)

91 ROZ/RON

87 AKI
Vyuzitelné mnoZstvi paliva cca 20 |
Rezervni mnoZstvi paliva ccadl

Tlak v pneumatikach

Tlak pneumatiky vpfedu

2,5 bar, studené pneumatiky

Tlak pneumatiky vzadu

2,9 bar, studené pneumatiky

BMW recommends -(-'-‘-cajtfﬂf /

Obj. ¢.: 01 49 8 550 217
08.2013, 4. vydani, 77

MM
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